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Molimo da prvo procitate ovo uputstvo za upotrebu!

Postovani kupci,

Nadamo se da ¢e vam ovaj proizvod, koji je proizveden u savremenim fabrikama i koji je
pro$ao najstroze kontrole kvaliteta, dugo i efikasno sluZziti.

Stoga, procitajte kompletno uputstvo za korisnika pazljivo pre koris¢enja proizvoda i
sacCuvajte ga za kasnije koris¢enje. Ako ovaj proizvod predate tre¢em licu, prilozite i ovo
korisni¢ko uputstvo.

Priruénik za korisnika ¢e vam pomo¢i sa koriS¢enjem proizvoda na brzi bezbedan
nacin.

®Procitajte uputstvo za upotrebu pre instaliranja i rada sa vasim proizvodom.
®(Obavezno procitajte bezbednosna uputstva.

®Uputstvo za upotrebu Cuvajte na pristupanom mestu jer vam kasnije moze zatrebati.
®Procitajte ostale dokumente priloZzene uz proizvod.

Imajte na umu da ovo korisni€ko uputstvo moze da se primeni i na nekoliko drugih
modela. Razlike izmedu modela ¢e biti naznacene u prirucniku.

Objasnjenje simbola
U ovom priruéniku koriste se sledec¢i simboli:

Gl vazne informacije ili korisni saveti o upotrebi.
A\ Upozorenje na uslove opasne po zZivot i imovinu.

N\ Upozorenje zbog elektricnog napona.

UPOZORENJE!

Da biste osigurali normalan rad Vaseg frizidera, koji koristi sredstvo za hladenje

R600a koje je potpuno bezopasno po okolinu (zapaljiv samo u odredenim uslovima),

morate da se drzite sledecih pravila:

+ Ne sprecCavajte slobodnu cirkulaciju vazduha oko uredaja.

+ Ne koristite mehaniCke aparate da biste ubrzali odmrzavanje, osim onih koje je
preporucio proizvodac.

+ Ne unistavajte sklop za hladenje.

+ Ne Koristite elektricne aparate u odeljku za drzanje hrane, osim onih koje je
preporucio proizvodac.
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Ventilator zamrzivaCa

Gl Slike koje su ukljuCene u ovom uputstvu za upotrebu su Sematske i mozda
ne odgovaraju tacno Vasem proizvodu. Ako delovi teme nisu ukljuceni u
proizvod koji ste kupili, onda to vaZi za druge modele.
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Vazna bezbednosna upozorenja

ProcCitajte sledece informacije.
Nepostovanje ovih informacija moze
dovesti do povreda ili materijalnih Steta.
U suprotnom se gubi pravo na garanciju i
odgovornost proizvodaca.

Originalni rezervni delovi ¢e biti
obezbedeni za 10 godina od dana
kupovine proizvoda.

Namena

Ovaj proizvod je namenjen za upotrebu
e unutra i u zatvorenim prostorima, kao
Sto su zgrade;

e u zatvorenim radnim okruzenjima, kao
Sto su prodavnice i kancelarije;

e u zatvorenim smestajnim kapacitetima,
kao Sto su odmaralista, hoteli i pansioni.

e Ne sme da se koristi napolju.

Opsta bezbednost

e Kad hocete da odlozZite/bacite
proizvod, preporucujemo da se
konsultujete sa ovlas¢enim servisom da
biste saznali potrebne informacije i
ovlasc¢ena tela.

e Konsultujte se sa ovlas¢enim servisom
za sva pitanja i probleme vezane za
frizider. Nemojte da dirate i ne dajte da
neko drugi dira frizider bez obavestavanja
ovlaséenog servisa.

e Za proizvode sa odeljkom zamrzivaca:
nemojte da jedete sladoled i kockice leda
odmah ¢im ih izvadite iz zamrzivaca! (To
moze da izazova promrzline u vasim
ustima).
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e Za proizvode sa odeljkom zamrzivaca:
ne stavljajte pi¢a u flaS8ama i limenkama u
odeljak zamrzivaca. InaCe mogu da
puknu.

e Ne dirajte smrznutu hranu rukom; ona
moZze da se zalepi za ruku.

e Iskljucite frizider iz struje pre Cis¢enja ili
odmrzavanja.

e Paraiisparena sredstva za Cis¢enje
nikad ne smeju da se koriste u CiS¢enju i
procesu odmrzavanja Vaseg frizidera. U
takvim slu€ajevima para moze da dode u
kontakt sa elektricnim delovima i izazove
kratki spoj ili elektri€ni udar.

e Nikad nemojte da koristite delove na
Vasem frizideru, kao Sto su vrata, za
naslanjanje ili stajanje.

e Ne Koristite elektricne aparate u
frizideru.

e Nemojte da ostecujete delove tamo
gde cirkuliSe rashladno sredstvo, s
alatom za buSenije ili seCenje. Rashladno
sredstvo koje moZze da eksplodira iz
gasnih kanala isparivaca, probusSene
produzene cevi ili premazi povrSina mogu
da izazovu iritaciju koze i oStecenje ociju.
e Ne pokrivajte i ne blokirajte otvore za
ventilaciju na Vasem frizideru bilo kakvim
materijalima.

e Samo ovlas¢ene osobe mogu da
popravljaju elektricne uredaje. Popravke
koje vrSe nekompetentna lica su rizicne
za korisnika.



e U sluCaju bilo kakvog kvara ili za
vreme odrzavanija ili popravke, iskljuCite
frizider iz mreznog napajanja ili
isklju€ivanjem odgovarajuceg osiguraca
ili iskljuCivanjem uredaja iz struje.

e Ne vucite kabl da biste izvukli utikac iz

utiCnice.

e Pica sa viSim grlima moraju da budu
dobro zatvorena i uspravna.

e Nikad ne Cuvajte sprejove koji sadrze
zapaljive i eksplozivne supstance u
frizideru.

e Nemojte da koristite mehanicka ili
druga sredstva u cilju ubrzanja procesa
odledivanja aparata, osim sredstava
preporu¢enih od strane proizvodaca.

e Ovaj uredaj nije namenjen da ga
upotrebljavaju osobe sa smanjenim
fiziCkim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili osobe kojima nedostaje
znanje ili iskustvo (uklju€ujuci decu), osim
ako nisu pod nadzorom ili ako nisu dobile
uputstva u vezi sa upotrebom uredaja od
osobe koja je zaduzena za njihovu
bezbednost.

e Ne ukljuCujte osteceni frizider.
Konsultujte servisera ako imate bilo
kakve sumnije.

e ElektriCna sigurnost frizidera je
garantovana samo ako je sistem
uzemljenja u Vasoj kuci uskladen sa
standardima.

e |zlaganje proizvoda kiSi, snegu, suncu i
vetru je opasno s obzirom na elektriCnu
sigurnost.

e Kontaktirajte ovlaSc¢eni servis ako je
oStecen kabl za napajanje da biste izbegli
opasnost.

e Nikad ne ukljuCujte frizider u zidnu
utiCnicu za vreme instalacije.
Inate moze da dode do rizika od smrti
ili ozbiljne povrede.
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e Ovaj frizider je predviden samo za
cuvanje hrane. Ne sme se Koristiti za
druge svrhe.

e Nalepnica sa tehni¢kim specifikacijama
nalazi se na levoj unutrasnjoj stranici
frizidera.

e Nikad ne povezujte svoj frizider sa
sistemima za Stednju elektriCne energije;
oni mogu da ostete frizider.

e Ako frizider ima plavu svetlo, nemojte
da gledate u plavo svetlo kroz opticke
uredaje.

e Za rucno kontrolisane frizidere:
saCekajte najmanje 5 minuta, pa onda
ukljucite frizider nakon nestanka struje.

e Ovo uputstvo za upotrebu treba predati
novom vlasniku proizvoda, kao i
slede¢em vlasniku kada se menja
vlasnik.

e Treba izbegavati osteCenje kabla za
napajanje prilikom transporta frizidera.
Kidanje kabla moze prouzrokovati pozar.
Nikad ne stavljajte teSke predmete na
kabl za napajanje.

e Ne dodirujte utika€ vlaznim rukama
kada prikljuCujete proizvod.

e Ne prikljuCujte frizider na zidnu utiCnicu
ako je labava.
e \Voda se ne sme prskati na unutrasnje

ili spoljasnje delove proizvoda radi
bezbednosti.
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e Ne prskajte supstance koje sadrze
zapaljive gasove, kao Sto je propan, blizu
frizidera da bi se izbegla opasnost od
pozara i eksplozije.

e Ne stavljajte posude napunjene vodom
na vrh frizidera; u sluc¢aju prosipanja, to
moze prouzrokovati elektri¢ni udar ili
pozar.

e Ne prepunjavaijte frizider hranom. Ako
se prepuni, hrana moze pasti i povrediti
vas i oStetiti frizider kada otvorite vrata.

e Ne stavljajte predmete na vrh frizidera
jer mogu pasti prilikom otvaranja ili
zatvaranja vrata frizidera.

e Materijali koji zahtevaju preciznu
temperaturu, kao sto su vakcine, lekovi
osetljivi na temperaturu, materijali za
naucne svrhe itd. ne smeju se Cuvati u
frizideru.

e Ako frizider neéete da koristite duze
vreme, iskljuCite ga iz struje. Mogu i
problem u kablu za napajanje moze
prouzrokovati pozar.

e Terminale elektricnog utikaCa treba
redovno Cistiti krpom da ne bi dosSlo do
poZzara.

e Frizider se moze pomerati ako se
podesive nozice ne stoje stabilno na
podu. Pravilno u€vrscivanje podesivih
nozica na podu moze spreciti pomeranje
frizidera.

e Kada prenosite frizider, ne drzite ga za
ru€icu na vratima. Inae mogu da se
odvali.

e Ako proizvod morate da postavite
pored drugog frizidera ili zamrzivaca,
rastojanje izmedu uredaja treba da bude
najmanje 8 cm. U suprotnom se susedni
zidovi mogu ovlaziti.
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Za proizvode sa dozatorom
za vodu

Pritisak vode iz vodovoda ne sme da
bude maniji od 1 bara. Pritisak vode iz
vodovoda ne sme da bude veéi od 8
bara.

e Koristiti samo vodu za pice.

Bezbednost dece

e Ako ste zakljucali vrata, kljuc treba
Cuvati van domasaja dece.

e Deca treba da budu pod nadzorom
kako bi se osiguralo da se ne igraju sa
ovim proizvodom.

Usaglasenost sa WEEE propisom
| propisom za odlaganje otpada
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I/ nak na proizvodu ili pakovanju
oznacCava da proizvod ne sme da se
tretira kao kucni otpad. Umesto toga,
treba da se preda u odgovarajucem
centru za reciklazu elektriCne i
elektronske opreme. Osiguranjem
pravilnog odlaganja ovog proizvoda,
pomocicete u spre€avanju mogucih
negativnih posledica na sredinu i zdravlje
ljudi, koji bi inace bili uzrokovani
neodgovaraju¢im rukovanjem otpadom
ovog proizvoda. Za detaljnije informacije
o reciklazi ovog proizvoda, molimo javite
se u kancelariju lokalne samouprave,
Vasu tvrtku za odlaganje otpada ili
trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.
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Informacije o pakovanju

Materijali za pakovanje ovog proizvoda
proizvedeni su od materijala koji se mogu
reciklirati u skladu sa nacionalnim
propisima o zastiti Zivotne sredine.
Materijale za pakovanje ne odlagati
zajedno sa kucnim ili drugim otpadom.
Odnesite ih na mesta za prikupljanje
ambalaznog materijala odredena od
strane lokalne vlasti.

Ne zaboravite...

Sve reciklirane materije je nemerljiva
dobrobit za prirodu i nacionalno zdravlje.

Ako zelite da doprinesete reevaluaciji
materijala za pakovanje, mozete da se
obratite organizacijama za zastitu zivotne
sredine ili opStinama u kojima se nalazite.

HCA upozorenje

Ako rashladni sistem proizvoda sadrzi
R600a:

Ovaj gas je zapaljiv. Zato vodite
racuna da prilikom upotrebe i transporta
ne oStetite sistem hladenja i cevi. U
slu€aju oStecCenja, ovaj proizvod Cuvajte
dalje od potencijalnih izvora vatre, jer se
moze desiti da se proizvod zapali, i
proveravajte prostoriju u kojoj se nalazi.

Vrsta gasa koji je koriS¢en u proizvodu
naveden je na tipskoj plocici koja se
nalazi na levoj strani unutar frizidera.

Nemojte nikada bacati proizvod u vatru
radi odlaganja.
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Preporuke za ustedu
energije

e Ne ostavljajte vrata svog frizidera dugo
otvorena.

e Ne stavljajte vrucu hranu u frizider.

e Ne pretovarujte frizider tako da se
unutra ne spreCava cirkulacija vazduha.

e Ne postavljajte svoj frizider pod
direktnu svetlost sunca ili blizu aparata
koji emituju toplotu, kao S$to su rerna,
masina za sude ili radijator. Postavite
frizider najmanje 30 cm od izvora toplote i
najmanje 5 cm od elektriCnih Sporeta.

e Pazite da drzite svoju hranu u
zatvorenim posudama.

e Za proizvode sa odeljkom zamrzivaca:
maksimalnu koliinu hrane mozete da
Cuvate u zamrzivacCu kada izvadite policu
ili fioku zamrziva€a. Vrednost potroSnje
energije koja je navedena na vasem
frizideru odredena je nakon uklanjanja
police ili fioke zamrzivaca i pod
maksimalnim optere¢enjem. Ne postoji
nikakva opasnost od ostecenja pri
koriS¢enju polica ili fioka u pogledu oblika
i veli€ine hrane koju treba zamrznuti.

e Odmrzavanje zamrznute hrane u
odeljku frizidera obezbedice ustedu
energije i oCuvati kvalitet hrane.

/N U slu€aju da se informacije date u
korisniCkom priru¢niku ne postuju,
proizvodac ne preuzima odgovornost za
to.
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Instalacija

Tacke na koje treba obratiti
paznju prilikom premestanja
frizidera

1. Vas frizider treba da bude isklju¢en iz
napajanja. Pre transporta vaseg frizidera,
treba ga isprazniti i oCistiti.

2. Pre nego $to ga ponovo upakujete,
treba da fiksirate police, dodatne, fioke
itd. unutar frizidera lepljivom trakom i
obezbedite od udara. Pakovanje treba da
bude oblepljeno ¢vrstom trakom ili
kanapom i treba strogo postovati pravila
za transport na pakovanju.

3. Originalno pakovanje i penasti
materijali treba da se Cuvaju za buduci
transport ili preseljenje.

Pre nego Sto pokrenete frizider,

Proverite sledece pre nego $to pocCnete
sa upotrebom frizidera:
1. Ocistite unutradnjost frizidera kao $to

je preporuceno u delu “Odrzavanje i
Cis¢enje”.

2. Prikljucite utikac frizidera u zidnu
utinicu. Kada se vrata frizidera otvore,
unutrasnja lampa se ukljucuje.

3. Kada kompresor krene sa radom, Cuce
se zvuk. Te€nost i gasovi koji se nalaze u
sistemu za hladenje mogu takode da
stvaraju buku, ¢ak i ako kompresor ne
radi i to je potpuno normalno.

4. Prednje ivice frizidera mogu da budu
tople na dodir. To je normalno. Ta
podrucja su napravljena da budu topla da
bi se izbegla kondenzacija.
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Elektri€no povezivanje

PrikljuCite vas proizvod na uzemljenu
utiCnicu koja je zasti¢ena osiguracem
odgovarajuce jacine.

Vazno:

Prikljuak mora da bude u skladu sa
nacionalnim propisima.
e UtikaC kabla za napajanje mora da
bude lako dostupan nakon ugradnje.

e Elektricna sigurnost frizidera je
garantovana samo ako je sistem
uzemljenja u Vasoj kuci uskladen sa
standardima.

e Napon naveden na etiketi na
unutrasnjoj levoj strani proizvoda treba da
odgovara naponu mreze.

e Produzni kablovi i viSestruke
uti€nice ne smeju se koristiti za
prikljucivanje.

/\ Osteéeni kabl za napajanje mora da
zameni kvalifikovani elektri¢ar.

/\ Proizvod se ne sme ukljucivati dok se
ne popravi! Postoji rizik od elektricnog
udara!

Odlaganje pakovanja

Materijali za pakovanje mogu biti
opasni za decu. Materijale za pakovanje
drzite van domasaja dece ili ih odlozite
tako Sto Cete ih klasifikovati u skladu sa
uputstvima za odlaganje otpada koje
propisuju va$e lokalne vlasti. Ne bacajte
ga sa komunalnim otpadom, bacite ga na
lokacijama za skupljanje pakovanja koje
je naznaceno od strane lokalnih vlasti.

Pakovanje vaseqg frizidera je
proizvedeno od materijala koji se moze
reciklirati.
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Odlaganje dotrajalog frizidera
Frizider

Vas dotrajali frizider odlozite tako da
ne Stetite Zivotnoj sredini.
e U vezi sa odlaganjem dotrajalog
frizidera se moZete konsultovati sa

ovlas¢enim prodavcem ili centrom za
sakupljanje otpada u vasoj opstini.

Pre nego $to svoj frizider odlozite na
otpad, odrezite elektri¢ni utikac i
onesposobite eventualne bravice na
vratima da bi se deca zastitila od bilo
kakve opasnosti.

Postavljanje i instalacija

/\ Ako ulazna vrata prostorije u koju ¢Ce
da se postavi frizider nisu dovoljno Siroka
da frizider prode kroz njih, zovite
ovladceni servis da skine vrata frizidera i
provuce ga bo¢no kroz vrata.

1. Ugradite svoj frizider na mesto koje
omogucava laku upotrebu.

2. Drzite frizider dalje od izvora toplote,
vlaznih mesta i direktne svetlosti sunca.
3. Mora postojati odgovarajuca ventilacija
vazduha oko frizidera da bi se postigao
efikasan rad. Ako frizider stavljate u rupu
u zidu, mora postojati udaljenost od
najmanje 5 cm na vrhu i 5 cm od zida. Ne
stavljajte proizvod na materijale kao Sto
su tepih ili ¢ilim.

4. Stavite frizider na ravnu povrsinu da
biste sprecili treSenje.
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Promena lampe za osvetljenje

Za promenu sijalice/LED lampe koja
sluzi za osvetljenje u frizideru, pozovite
ovlasceni servis.

Lampa (e) koja se koristi u ovom uredaju
nije pogodna za domacinsko osvetljenje.
Namena ove lampe je da pomogne
korisniku da stavi namirnice u
frizider/zamrzivac na sigurno i udoban
nacin.

Lampe koris¢ene u ovom uredaju moraju
da izdrze ekstremne fizicke uslove, kao
Sto su temperature ispod -20°C.

PodesSavanje nozica

Ako je vas frizider neuravnotezen;

Frizider moZete uravnoteZiti
okretanjem prednjih noZica kao $to je
llustrovano na slici. Ugao gde se nalazi
nozica se spusta ako nozicu okrecete u
smeru crne strelice i podiZe kada je
okrecete u suprotnom smeru. Ovaj
postupak Ce biti laksi ako vam neka
osoba pomogne tako $to ¢e malo podici
frizider.
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Priprema

e Vas frizider treba da se ugradi
najmanje 30 cm dalje od izvora toplote
kao Sto su ringle, rerne, centralno
grejanje i Sporeti i bar 5 cm dalje od
elektricnih rerna i ne treba da se stavi
tamo gde je izlozen direktnoj suncevoj
svetlosti.

e Temperatura okoline sobe gde ste
ugradili svoj frizider treba da bude
najmanje 10°C. Rad s Vasim friziderom
pod uslovima hladenja drugacijim od ovih
se ne preporucuje s obzirom na
efikasnost.

e Pobrinite se da se unutrasnjost
frizidera temeljno Cisti.

e Ako su dva frizidera postavljena jedan
pored drugog, udaljenost izmedu njih
treba da bude bar 2 cm.

e Kada prvi put ukljucite frizider, molimo
da se drzite sledecih uputstava za vreme
prvih Sest sati.

e Vrata ne trebaju da se otvaraju Cesto.

e Mora da radi prazan, bez ikakve hrane
u njemu.

e Nemojte da iskljuCujete zamrzivac iz
struje. Ako dode do nestanka struje van
va$e kontrole, pogledajte upozorenja u
delu “Preporucena reSenja problema”.

e Originalno pakovanje i penasti
materijali treba da se Cuvaju za buduci
transport ili preseljenje.

10 | SR



Upotreba Vaseg frizidera

Panel indikatora
Indikatorski panel vam omogucava da
podesite temperaturu i kontroliSete ostale
funkcije vezane za proizvod.

On/Off

1. ON/JOFF BUTTON L2
Ovo dugme omogucava iskljucivanje
frizidera ako pritisnete i drZite 3 sekunde,
takode ako ponovo pritisnete 3 sekunde,
hladnjak se ukljuci.

Quick
2. QUICK FRIDGE BUTTON i
Ovo dugme predstavlja funkciju brzog
frizidera. Ova funkcija se moze koristiti
za hranu koja se nalazi u odeljku za
frizider i mora se brzo ohladiti. Ako
pritisnete 3 sekunde, hladnjak ulazi u
rezim odmora. Kada je aktivirana funkcija
za odmor, na indikatoru temperature u
odjeljku hladnjaka se prikazuje “- -” i na
hladnjachom odjeljku se ne provodi
aktivno hladenje.

SET

3. SET FRIDGE BUTTON
Ovo dugme vam omogucava da
progresivno odaberete temperaturu u
odjeljku hladnjaka od minimalnog do
maksimalnog.

&

On/Off | Quick | SET SET Quick Z
3 a@_ | = ecod”
1 2 3 4 5 6 7

SET

5. SET FREEZER BUTTON
Ovo dugme vam omogucava da
postepeno izaberete temperaturu odeljka
za zamrzavanje od minimalnog do
maksimalnog.

Quick
ecod"

6. QUICK FREEZE BUTTON
Ovo dugme predstavlja funkciju brzog
zaledivanja, funkcija brzog zamrzavanja
vam omogucava da unesete svezu hranu
u odeljak za zamrzavanje za
skladiStenje. ako pritisnete i drzite 3
sekunde, hladnjak ulazi u eko rezim.
Hladnjak ¢e poceti da radi u
najekonomicnijem rezimu najmanje 6 sati
kasnije i indikator ekonomske upotrebe
Ce se ukljuciti kada je funkcija aktivna.

7. ALARM OFF BUTTON :
U slu€aju nestanka struje / alarma visoke
temperature, nakon provjere hrane koja
se nalazi u odjeljku za zamrzavanje
pritisnite gumb za iskljuCivanje alarma da
biste izbrisali upozorenje.

*Opcija: Slike u ovom korisni¢kom priru¢niku su samo nacrti i mozda se nece u

potpunosti poklapati sa vasim proizvodom. Ako vas proizvod ne sadrzi odgovarajuce
delove, ove informacije se odnose na druge modele.
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Promena polozaja vrata
Nastavite u numerickom redosledu




Zamrzavanje sveze hrane

eHranu zamotajte ili je prekrijte pre
stavljanja u frizider.

e\/ru¢a hrana mora da se ohladi di sobne
temperature pre nego $to je stavite u
frizider.

eHrana koju hoCete da smrznete mora
da bude sveza i dobrog kvaliteta.

eHrana mora da se podeli u porcije
prema dnevnim potrebama porodice ili
obroku u zavisnosti od prehrambenih
potreba.

eHrana mora da se pakuje u posude koje
ne propustaju vazduh da bi se sprecilo
susenje Cak i ako ¢e se Cuvati kratko
vreme.

eMaterijali koji Ce se koristiti za
pakovanje moraju da budu otporni na
hladnoéu i ne smeju da propustaju
vazduh. Materijal za pakovanje hrane
mora imati dovoljnu debljinu i istrajnost.
U suprotnom, hrana koja se stvrdne zbog
zamrzavanja moze da probusi
pakovanje. Vazno je za pakovanje da
bude ¢vrsto zatvoreno zbog bezbednog
cuvanja hrane.

eZamrznuta hrana mora da se Koristi
odmah posle topljenja i nikad ne sme
opet da se zamrzava.

eStavljanje tople hrane u odeljak
zamrzivacCa dovodi do neprestanog rada
rashladnog sistema dok se hrana u
potpunosti ne zamrzne.

eZa najbolje rezultate, molimo drzite se
sledecih uputstava:

1. Nemojte odjednom da zamrzavate
velike koli€ine hrane. Kvalitet hrane se
najbolje odrzava kad se zamrzne
odjednom i $to brze.

2. Posebno pazite da ne meSate vec¢
smrznutu i svezu hranu.

3. Postarajte se da sirova hrana ne dode
u dodir sa skuvanom hranom u frizideru.

4. Maksimalna zapremina skladiStenja
zamrznute hrane se postize kada se u
odeljku zamrzivac€a ne koriste fioke.
Nominalna potroSnja energije vaseg
aparata je deklarisana za potpuno
napunjen odeljak zamrzivac€a na
policama bez koriS¢enja fioka.

5. Preporucuje se da hranu stavljate na
gornju policu zamrziva¢a tokom
poCetnog zamrzavanja.

Dvostruki rashladni sistem:

Vas frizider ima dva posebna
rashladna sistema za hladenje odeljka za
svezu hranu i odeljka zamrzivaCa. Na taj
nacin se vazduh u odeljku za svezu
hranu ne meSa sa vazduhom u odeljku
frizidera.

Zahvaljujuci ovim odvojenim rashladnim
sistemima, brzina hladenja je mnogo
veca nego kod drugih frizidera. Ne
mesaju se mirisi u odeljcima. Takode,
postiZze se dodatna usteda energije posto
se automatsko odmrzavanje vrsi
pojedinacno.

Odeljak za ¢uvanje kvarljive
hrane (niska temperatura / -2°C -
+3°C).

Ovaj odeljak je dizajniran za Cuvanje
zamrznute hrane koja bi se polako
otapala (meso, riba, piletina itd.) prema
potrebi. Odeljak sa niskom temperaturom
je najhladnije mesto u frizideru gde se
mlec€ni proizvodi (sir, puter), meso, riba ili
piletina mogu Cuvati u idealnim uslovima.
Povrée i/ili voCe ne treba stavljati u ovaj
odeljak.
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Podesavanje Podesavanje
odeljka zamrzivac¢a | odeljka frizidera

Objasnjenja

-18°C 4°C

Ovo je normalno preporu¢eno podesenije.

-20, -22 ili -24°C 4°C

Ova podeSenja su preporucena kad
temperatura okoline prede 30°C.

Brzo zamrzavanje 4°C

Koristite kada zelite da zamrznete hranu
za kratko vreme. Preporucuje se
koriS¢enje da bi se odrzao kvalitet
proizvoda od mesa i ribe.

-18°C ili nize 2°C

Ako mislite da odeljak frizidera nije
dovoljno hladan zbog toplih uslova ili
Cestog otvaranja i zatvaranja vrata.

-18°C ili nize Brzo hladenje

MoZete da ga koristite kad je odeljak
frizidera prepunjen ili ako hocete brzo da
ohladite svoju hranu. PreporucCuje se da
aktivirate funkciju brzog hladenja 4-8 sati
pre stavljanja hrane.

Preporuke za €uvanje zamrznute
hrane

eUnapred pakovana komercijalna
zamrznuta hrana treba da se ¢uva prema
uputstvima proizvodacCa sveZze hrane za
odeljak za ¢uvanje smrznute hrane.

eDa biste osigurali veliki kvalitet
postignut od strane proizvodaca
zamrznute hrane i prodavaca hrane,
morate da imate na umu sledece:

1. Stavite pakete u zamrzivac sto je
pre moguce nakon kupovine.

2. Postarajte se da sadrzaj pakovanja
bude oznacen i da ima datum.

3. Ne prelazite datume “Koristiti do” i
“‘Rok upotrebe” na pakovanju.

Odmrzavanje

Odeljak frizidera se odmrzava
automatski.

Stavljanje hrane

Razna smrznuta hrana

Police odeljka kao Sto su meso, riba,

zamrzivaca sladoled, povrce itd.
Odeljak za .

. Jaje

jaja

Hrana u loncima,

Police odeljka L L
pokrivenim tanjirima ili

frizidera .
zatvorenim posudama
Police na .
. Mala i pakovana hrana
vratima - vy
: ili pi¢a (kao sto je
odeljka mleko, vocni sok i pivo)
frizidera ’ P
Odeljak za .
. Povrce i voce
povrce
Odeljak dela . . . .
) . Delikatesni proizvodi
za svezu . .
(sir, puter, salama itd.)
hranu
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Informacije o dubokom smrzavanju

Hrana mora da se zamrzne Sto je brze
moguce kad se stavi u zamrzivaC da bi se
saCuvao dobar kvalitet.

TSE norma zahteva (prema odredenom
uslovima merenja) da frizider zamrzne 4,5
kg hrane na temperaturi ambijentalne
temperature od 32°C do -18°C ili nize u
roku od 24 Casa za svaki zamrzivaC
zapremine od 100-litara.

Moguce je da drzite hranu duze vreme
samo na temperaturama od -18 °C ili nizim.

Mozete da saCuvate svezinu hrane puno
meseci (na -18°C ili nizim temperaturama u
dubokom zamrzavaniju).

UPOZORENJE! A
eHrana mora da se podeli u porcije prema
dnevnim potrebama porodice ili obroku u
zavisnosti od prehrambenih potreba.
eHrana mora da se pakuje u posude koje
ne propustaju vazduh da bi se sprecilo
susenje Cak i ako ¢e se Cuvati kratko
vreme.

Materijali potrebni za pakovanje:
eSelotejp otporan na hladnodéu
e Sampolepljiva nalepnica
eGumice
eOlovka

Materijali koji ¢e se koristiti za pakovanje
moraju da budu otporni na troSenje i
hladnocu, vlagu, mirise, ulja i kiseline.

Hrana za zamrzavanje ne sme da dode u
kontakt s prethodno zamrznutim
predmetima da bi se sprecilo delomic¢no
topljenje. Otopljena hrana se mora
konzumirati i ne sme se ponovo
zamrzavati.

Preporuke za odeljak za svezu
hranu

*opcija

eNemojte da dozvolite da hrana dodiruje
senzor za temperaturu u odeljku za
svezu hranu. Da biste omogucili da
odeljak za svezu hranu odrzava idealnu
temperaturu, senzor ne sme da bude
preklopljen hranom.

e Nemojte da stavljate vrucu hranu u
proizvod.

MiLk TN
IUice em

3 perature
Ste, E sensor
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n CiSéenje i odrzavanje

A\ Nikada ne koristite benzin, benzen ili
slicne supstance za svrhe Cis¢enja.

I\ PreporuCujemo da pre CiS¢enja
iskljuCite uredaj iz struje.

I\ 7a CiS¢enje nikad nemojte da koristite
oStre alate ili abrazivne materije,
sapun, sredstva za CiS¢enje
domacdinstava, deterdzZente ili vosak
za poliranje.

G Zza ciséenje frizidera, koristite mlaku
vodu i osuSite ga brisanjem.

G za Ci¢enje unutrasnjosti i susSenje
koristite iscedenu krpu koju ste
umodili u rastvor od jedne kafene
kasiCice soda bikarbone u otprilike
pola litre vode.

/\ Pazite da voda ne ude u kuéiste
lampe i druge elektriCne instalacije.

I\ Ako frizider necete da koristite duze
vreme, iskljucite ga, izvadite svu
hranu, o istite ga i ostavite vrata
odsSkrinuta.

Gl Redovno proveravaijte izolaciju vrata
da biste bili sigurni da je Cista i da na
njoj nema hrane.

A\ Da biste skinuli policu vrata, izvadite
sav sadrzaj i jednostavno gurnite
policu vrata prema gore iz baze.

A\ Nikad ne Koristite sredstva za
CiScenje ili vodu koji sadrze hlor da
biste oCistili spoljasnje povrsine i
hromirane delove proizvoda. Hlor
izaziva koroziju na takvim metalnim
povrSinama.

Zastita plasti¢nih povrsina

G] Ne stavljajte tekuca ulja ili hranu
kuvanu s uljem u frizider nepoklopljenu
jer moze da osteti plasti¢ne povrsine
vaseg frizidera. U slucaju prolivanja ili
razmazivanja na plasti¢nim povrSinama,
odmah ih o istite i isperite toplom
vodom.
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Otklanjanje kvarova

Pregledajte ovu listu pre zvanja servisa. To moze da vam ustedi vreme i novac. Ova
lista ukljuCuje Ceste probleme do kojih ne dolazi zbog neadekvatne izrade ili upotrebe
materijala. Neke funkcije, koje su ovde opisane, mozda ne postoje kod vaseg

Frizider ne radi.

+ Utikac nije pravilno ukljucen u uti¢nicu. >>>Bezbedno ukljucite utika€ u utiCnicu.
* Osigurac uti¢nice na koju je prikljuCen frizider je pregoreo ili je pregoreo glavni
osigurac. >>>Proverite osigurac.

Kondenzacija na boénim zidovima odeljka frizidera (MULTIZONE, COOL
KONTROLA HLADENJA i FLEKSIBILNA ZONA).

 Sredina je veoma hladna. >>>Ne instalirajte frizider na mestima gde temperatura
pada ispod 10°C.

* Vrata se Cesto otvaraju. >>>Ne otvarajte i ne zatvarajte Cesto vrata frizidera.

* Sredina je veoma vlazna. >>>Ne instalirajte frizider na visoko vlaznim mestima.

* Hrana koja sadrzi vodu se Cuva u otvorenim posudama. >>>Ne Cuvajte teCnu hranu
u otvorenim posudama.

* Vrata frizidera su odskrinuta. >>>Zatvorite vrata frizidera.

» Termostat je podeSen na veoma hladan nivo. >>>Podesite termostat na
odgovarajuci nivo.

Kompresor ne radi

« Zastitni termo-osigura¢ kompresora Ce pregoreti za vreme naglog nestanka struje ili
ukljuCivanja i iskljuCivanja, jer se pritisak rashladnog sredstva sistema frizidera jos
uvek nije stabilizovao. Frizider ¢e poceti da radi otprilike posle 6 minuta. Molimo
zovite servis ako se frizider ne ukljuci na kraju ovog perioda.

* Frizider je u ciklusu odmrzavanja. >>>To je normalno za frizider koji se potpuno
automatski odmrzava. Ciklus odmrzavanja se uklju€uje periodi¢no.

* Frizider nije ukljuCen u utiCnicu. >>>Pazite da je utikaC pravilno stavljen u uticnicu.

» PodeSavanja temperature nisu pravilno izvr§ena. >>>|zaberite odgovarajucu
vrednost temperature.

* Nestalo je struje. >>>FriZider nastavlja normalno da radi kada dode struja.

Buka u toku rada se povecéava kad frizider radi.

* Radne karakteristike friZidera se mogu menjati u skladu sa promenama
temperature okoline. To je normalno i nije greska.
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Frizider radi stalno ili dugo.

* Novi proizvod je mozda Siri od prethodnog. Veci frizideri rade duze vreme.

* Temperatura u sobi moze da bude visoka. >>>Normalno je da aparat radi duze
vremena u vrelim prostorima.

* Frizider je mozda nedavno uklju€en ili je napunjen hranom.

>>>Kada je frizider uklju€en ili nedavno napunjen hranom, bi¢e mu potrebno vise
vremena da postigne podeSenu temperaturu. To je normailno.

U frizider su mozda nedavno stavljene vece koli¢ine vru¢e hrane. >>>Ne stavljajte
vruéu hranu u frizider.

* Vrata su mozda Cesto otvarana ili su odsSkrinuta duze vreme. >>>Topli vazduh koji
je usao u frizider je uzrok duzeg rada frizidera. Ne otvarajte vrata Cesto.

* Vrata odeljka zamrzivaca ili frizidera su mozda odskrinuta. >>>Proverite da li su
vrata dobro zatvorena.

* Frizider je podeSen na veoma nisku temperaturu. >>>Podesite temperaturu
frizidera na topliji stepen i sacekajte dok se ne postigne temperatura.

« Zaptivac vrata frizidera mozZe da bude zaprljan, istroSen, polomljen ili da ne leze
kako treba. >>>Qdistite ili zamenite zaptiva¢. Ostec¢en/pokvaren zaptiva¢ dovodi do
toga da frizider radi duze vreme da bi odrzao trenutnu temperaturu.

Temperatura zamrzivaca je jako niska dok je temperatura frizidera dovoljna.

* Temperatura zamrzivaca je podeSena na jako nisku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu zamrzivaca na topliji nivo i proverite.

Temperatura frizidera je jako niska dok je temperatura zamrzivaéa dovoljna.

» Temperatura frizidera je podeSena na jako nisku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu frizidera na topliji nivo i proverite.

Hrana koja se ¢uva na policama u odeljku frizidera se zamrzava.

» Temperatura frizidera je podeSena na veoma visoku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu frizidera na nizu vrednost i proverite.

Temperatura u frizideru ili zamrzivacu je veoma visoka.

» Temperatura frizidera na veoma visoku vrednost. >>>PodeSavanje temperature
odeljka frizidera utiCe na temperaturu zamrziva¢a. Promenite temperature frizidera ili
zamrzivaCa i Cekajte dok odgovarajuéi odeljci ne postignu dovoljnu temperaturu.

* Vrata su Cesto otvarana ili su odskrinuta duze vreme. >>>Ne otvarajte vrata Cesto.
* Vrata su odSkrinuta. >>>Zatvorite vrata do kraja.

* Frizider je uklju€en ili je nedavno napunjen hranom. >>>To je normalno.

Kada je frizider ukljucen ili nedavno napunjen hranom, bi¢e mu potrebno vise
vremena da postigne podeSenu temperaturu.

* U frizider su mozda nedavno stavljene vece koliine vru¢e hrane. >>>Ne stavljajte
vruéu hranu u frizider.
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Vibracije ili buka.

* Pod nije ravan ili stabilan. >>>Ako se frizider ljulja kad se polako pomera,
uravnotezite ga podeSavanjem nozica. Pobrinite se da je pod dovoljno jak da moze
da nosi frizider i da je ravan.

* Predmeti stavljeni na frizider mogu izazivati buku. >>>Sklonite predmete sa
frizidera.

Postoje Sumovi koji dolaze iz frizidera kao Sto je proticanje teénosti, prskanje
itd.

» Cirkulacija te¢nosti i gasa se vrsi u skladu sa principima rada vaseg televizora. To
je normalno i nije greska.

Cuje se zvizdanje iz frizidera.

« Ventilatori se koriste za rashladivanje frizidera. To je normalno i nije gre$ka.

Kondenzat na unutrasnjim povrsinama frizidera.

* Vruce i vlazno vreme pojaCava stvaranje leda i kondenzaciju. To je normalno i nije
greska.

* Vrata su Cesto otvarana ili su odskrinuta duze vreme. >>>Ne otvarajte vrata Cesto.
Zatvorite ih ako su otvorena.

* Vrata su odskrinuta. >>>Zatvorite vrata do kraja.

Vlaga nastaje na spoljasnjoj strani frizidera ili izmedu vrata.

* Mozda je vlazan vazduh; to je potpuno normalno na vlaznom vremenu. Kad bude
manje vlage, kondenzat ¢e nestati.

Neprijatan miris unutar frizidera.

* Ne obavlja se redovno CiS¢enje. >>>Redovno Cistite unutrasnjost frizidera
sunderom, toplom vodom ili natrijum bikarbonatom razblazenim u vodi.

* Neke posude ili pakovanja mozda uzrokuju neprijatan miris. >>>Upotrebite drugu
posudu ili drugu marku materijala za pakovanje.

* Hrana je stavljena u frizider u nepokrivenim posudama. >>>Drzite hranu u
zatvorenim posudama. Mikroorganizmi koji se Sire iz nepokrivenih posuda mogu
izazvati neprijatne mirise.

« Sklonite iz frizidera hranu sa isteklim rokom i koja je pokvarena.

Vrata se ne zatvaraju.

» Paketi hrane mozda spreCavaju zatvaranje vrata. >>>Pomerite pakete koji smetaju
vratima.

* Frizider ne stoji potpuno ravno na podu. >>>Podesite noZice da biste uravnoteZili
frizider.

* Pod nije ravan ili ¢vrst. >>>Pobrinite se da je pod ravan, jak i da moze da nosi
frizider.

Odeljak za povrée je zaglavijen.

» Hrana dodiruje plafon fioke. >>>Prerasporedite hranu u fioci.
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Prvo progéitajte ovaj korisnicki priru¢nik!

Postovani kupci,

Nadamo se da ¢e vam nas proizvod, proizveden u suvremenim postrojenjima i provjeren
po strogim procedurama kontrole kvalitete, pruziti u€inkovit rad.

Svakako pazljivo procitajte ovaj korisniCki priru¢nik prije uporabe proizvoda te ga
zadrzite za buduce potrebe. Ako proizvod proslijedite nekom drugom, proslijedite mu i
korisnicki prirucnik.

Korisni€ki priruénik pomo¢i ée vam da se koristite svojim uredajem brzo i sigurno.
® Procitajte priruénik prije postavljanja i rada s proizvodom.

® Svakako procitajte sigurnosne upute.

® Cuvaijte priruénik na lako dostupnom mjestu jer vam moze kasnije zatrebati.

® Procitajte ostale dokumente koje ste dobili s proizvodom.

Ne zaboravite da je ovaj korisniCki prirucnik primjenjiv i na nekoliko drugih modela.
Razlike izmedu modela navedene su u prirucniku.

Objasnjenje simbola

U korisnickom priruéniku upotrebljavaju se sljedeéi simboli:
G vazni podaci ili korisni savjeti.

VAN Upozorenje na opasnost po zivot i imovinu.

I\ Upozorenje na elektrini napon.

UPOZORENJE!

Kako bi se osigurao normalan rad vaseg zamrzivaca koji koristi kompletno ekolo$ki

prihvatljivo rashladno sredstvo R600a (zapaljivo samo pod odredenim uvjetima),

trebate se pridrzavati slijedecih pravila:

+ Ne ometati slobodnu cirkulaciju zraka oko zamrzivaca.

+ Ne koristiti mehaniCka sredstva za ubrzavanje odledivanja, koja nije preporucio
proizvodac.

+ Paziti da se ne osteti krug rashladnog sredstva.

«+ Unutar prostora zamrziva€a za spremanje namirnice ne koristiti elektricne uredaje
koje nije preporucio proizvodac.




SADRZAJ

1 Vas$ hladnjak

2 VVazna siqurnosna upozorenja

Predvidena namjena
Op¢a sigurnost

Za proizvode s rasprSivatem vode

Sigurnost djece
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Uskladenost s Uredbom o elektronickoj
opremi (WEEE) i zbrinjavanju otpada 6

Podaci o pakiranju
HCA upozorenje
Radnje za ustedu energije

3 Postavljanje
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Vazna sigurnosna upozorenja

Procitajte sljedeée podatke.
Nepridrzavanje ovih informacija moze
uzrokovati ozljede ili materijalnu Stetu.

U suprotnom ¢e sva upozorenja i obveze
za pouzdanost postati nevaljane.

Vijek trajanja ovoga proizvoda jest 10
godina. Tijekom tog razdoblja originalni
rezervni dijelovi bit ¢e dostupni za
ispravan rad proizvoda.

Predvidena namjena

e Ovaj proizvod namijenjen je uporabi u
zatvorenom prostoru poput kuce ili stana;

e U zatvorenim radnim prostorima poput
trgovina i ureda;

e U zatvorenim prostorima za smjestaj
poput seoskih ku¢a, hotela i pansiona.

e Ne smije se upotrebljavati na
otvorenom.

Opc¢a sigurnost

e Kad pozelite odloziti/rijeSiti se
proizvoda, preporucujemo da se obratite
ovlastenom servisu kako biste saznali
potrebne informacije o ovlastenim tijelima
za odlaganje takvog otpada.

e Obratite se ovlaStenom servisu za sva
pitanja i probleme povezane s
hladnjakom. Nemojte mijenjati ili dopustiti
drugima da mijenjanju nesto na hladnjaku
bez obavjestavanja ovlastenog servisa.

e Za proizvode s odjeljkom zamrzivaca:
sladoled i kockice leda nemojte jesti
odmah nakon $to ih izvadite iz odjeljka
zamrzivaca! (To moze uzrokovati ozljede
od hladnoce u vaSim ustima.)

4
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e Za proizvode s odjeljkom zamrzivaca:
nemojte stavljati teku€ine u bocama i
limenkama u odjeljak zamrzivaca. U
suprotnom moze doci do pucanja.

e Ne dodirujte smrznutu hranu rukama
jer se moze zalijepiti za ruke.

e Iskljucite hladnjak prije CiS¢enja ili
odmrzavanja.

e Parairasprsujuca sredstva za CiScenje
nikada se ne smiju upotrebljavati u
postupku €iS¢enja i odmrzavanja
hladnjaka. U takvim slucajevima para
moze doci u dodir s elektricnim dijelovima
I uzrokovati kratki spoj ili strujni udar.

e Nikada se nemojte koristiti dijelovima
hladnjaka poput vrata za pridrzavanje ili
stajanje na njima.

e Nemojte se koristiti elektricnim
uredajima unutar hladnjaka.

e Ne oStecujte dijelove u kojima cirkulira
rashladno sredstvo alatima za buSenje ili
rezanje. Rashladno sredstvo koje moze
eksplodirati kad se plinski kanali
isparivaCa, produzeci cijevi ili povrsinski
premazi probuse moze uzrokuje iritaciju
koze i ozljede oka.

e Ne pokrivajte ili blokirajte otvore za
ventilaciju na hladnjaku bilo kakvim
materijalom.

e Elektricne uredaje smiju popravljati
samo ovlastene osobe. Popravci koje
izvrSe nestruCne osobe stvaraju opasnost
za korisnika.



e U slu€aju bilo kakvog kvara tijekom
odrzavanja ili popravljanja iskljucCite
hladnjak iz napajanja iskljuCivanjem
odgovarajuceg osiguraca ili
iskljuivanjem uredaja.

e Ne povlacCite za kabel tijekom
isklju€ivanja utikaca.

e Pica s visokim udjelom alkohola ¢vrsto
zatvorite i postavite uspravno.

e Nikada ne spremajte limenke sa
sprejevima koje sadrze zapaljive i
eksplozivne tvari u hladnjak.

e Ne koristite se mehani¢kim uredajima
ili neCim drugim za ubrzavanje postupka
odmrzavanja, nego isklju€ivo one koje
preporucuje proizvodac.

e Ovaj uredaj nije namijenjen uporabi za
osobe Cije fiziCke, osjetilne ili mentalne
sposobnosti nisu posve razvijene ili za
neiskusne osobe (uklju€ujuci djecu), osim
ako su pod nadzorom osobe odgovorne
za njihovu sigurnosti ili osobe koja ¢e ih
uputiti u uporabu proizvoda.

e Ne ukljuCujte oSteceni hladnjak.
Obratite se serviseru ako imate bilo
kakvih nedoumica.

e Za elektricnu sigurnost vaseg
hladnjaka jamc¢i se samo ako je
uzemljenje u vasoj kuci u skladu sa
standardima.

e Izlaganje proizvoda kisi, snijegu, suncu
i vjetru opasno je za elektricnu sigurnost.

e Obratite se ovladtenom servisu kada
dode do oSteéenja kabela za napajanje
kako biste izbjegli opasnost.

e Nikada ne ukljuCujte hladnjak u zidnu
utiCnicu tijekom postavljanja.

Inade moze dodi do opasnosti po Zivot ili
ozbiljne ozljede.
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e Hladnjak je iskljuCivo namijenjen
cuvanju hrane. Ne smije se upotrebljavati
u ikoju drugu svrhu.

e Naljepnica s tehniCkim podacima
nalazi se na lijevoj stijenci unutrasnjosti
hladnjaka.

e Nikada hladnjak ne povezujte sa
sustavima za ustedu energije jer oni
mogu ostetiti hladnjak.

e Ako na hladnjaku postoji plavo svijetlo,
nemoijte gledati u njega optickim alatima.

e Za hladnjake kojima se upravlja ru¢no
priCekajte najmanje pet minuta prije
pokretanja hladnjaka nakon nestanka
elektricne energije.

e Ako proizvod prosljedujete drugoj
osobi, trebate proslijediti i ovaj priru¢nik
za rad s uredajem.

e Izbjegavajte oSteCenje kabela
napajanja tijekom prijevoza hladnjaka.
Presavijanje kabela moze uzrokovati
pozar. Nikada ne stavljajte teSke
predmete na kabel napajanja.

e Ne dodirujte utikaC mokrim rukama
tijekom uklju€ivanja proizvoda.

e Ne ukljuCujte hladnjak ako zidna
utiCnica nije dobro pricvrs¢ena.

e Voda se ne smije rasprSivati na
unutarnje ili vanjske dijelove radi
sigurnosnih razloga.



e Nemojte rasprsSivati tvari koje sadrze
zapaljive plinove poput propana u blizini
hladnjaka kako biste izbjegli opasnost od
pozara i eksplozije.

e Nikada na hladnjak nemojte stavljati
posude s vodom jer njihovo prolijevanje
moze uzrokovati struni udar ili pozar.

e Nemojte hladnjak prepuniti hranom.
Ako se prepuni, hrana moze pasti i
ozlijediti vas te ostetiti hladnjak kad
otvorite vrata.

e Nikada ne stavljajte predmete na
hladnjak jer mogu pasti kad otvarate ili
zatvarate vrata.

e Proizvodi poput cjepiva, lijekova
osjetljivin na toplinu, znanstvenih
materijala itd. ne smiju se Cuvati u
hladnjaku jer je za njih potrebna precizna
temperatura.

e Iskljucite hladnjak ako se njime necete
koristiti duze vrijeme. Problem s kabelom
za napajanje moze uzrokovati pozar.

e Vrh utikacCa treba se redovito Cistiti
suhom krpom. U suprotnom moze dodi
do pozara.

e Hladnjak se moZe micati ako podesive
nozice nisu pravilno pri¢vrs¢ene za pod.
Pravilnim pri¢vrs¢éivanjem podesivih
noZzica na podu mozete sprijeciti
pomicanje hladnjaka.

e Tijekom noSenja hladnjaka nemojte ga
drzati za ruCku vrata. U suprothom moze
puknuti.

e Kad proizvod morate smjestiti uz drugi
hladnjak ili zamrzivac, udaljenost treba
iznositi najmanje 8 cm. U suprotnom
susjedne boc¢ne stijenke mogu postati
vlazne.
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Za proizvode s rasprsivacem
vode;

Najnizi tlak vode moze iznositi 1 bar.
Najveci tlak vode moze iznositi 8 bara.
e Upotrebljavajte iskljuCivo pitku vodu.

Sigurnost djece

e Ako vrata imaju bravu, klju€ trebate
drzati izvan dosega djece.

e Djeca moraju biti pod nadzorom kako
bi se sprijeCilo neovlasteno koristenje
proizvodom.

Uskladenost s Uredbom o
elektroni¢koj opremi (WEEE) i
zbrinjavanju otpada

5

Simbol I proizvodu ili pakiranju
oznacCava da se proizvodom ne smije
rukovati kao kué¢nim otpadom. Umijesto
toga, treba se predati u odgovarajucem
centru za reciklazu elektriCne i
elektronske opreme. Osiguranjem
pravilnog odlaganja ovog proizvoda,
pomoci Cete u sprjeCavanju mogucih
negativnih posljedica na okolinu i zdravlje
ljudi, koji bi inace bili uzrokovani
neodgovaraju¢im rukovanjem otpadom
ovog proizvoda. Za detaljnije informacije
o reciklazi ovog proizvoda, molimo javite
se u ured lokalne samouprave, Vasu
tvrtku za zbrinjavanje otpada ili trgovinu u
kojoj ste kupili proizvod.
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Podaci o pakiranju

Ambalazni materijali proizvoda
proizvode se od materijala koji se mogu
reciklirati u skladu s nasim drzavnim
propisima o zastiti okoliSa. Ne odlaZzite
ambalazne materijale zajedno s otpadom
iz ku¢anstva ili drugim otpadom. Odnesite
ih u sabirne centre ambalaznog otpada
koje su odredile lokalne vlasti.

Ne zaboravite...

Svaki predmet za recikliranje
neophodan je za oCuvanje prirode i
drzavnog bogatstva.

Ako zelite sudjelovati u ponovnom
iskoriStavanju ambalaznog materijala,
mozete se obratiti organizacijama za
zastitu okolisa ili lokalnoj upravi.

HCA upozorenje

Ako rashladni sustav vaseg uredaja
sadrzi R600a:

Ovaj je plin zapaljiv. Zato pazite da
tijekom uporabe i transporta ne ostetite
sustav za hladenje i cijevi. U slu€aju
oStecenja, drzite uredaj podalje od
potencijalnog izvora plamena koji moze
dovesti do toga da uredaj zapali, te
prozraCujete sobu u kojoj se nalazi
ureda;.

Vrsta plina koji se upotrebljava u
proizvodu navedena je na naljepnici vrste
uredaja koja se nalazi na lijevoj unutarnjoj
stijenci hladnjaka.

Nikada nemojte odlagati ovaj proizvod
zapaljivanjem.
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Radnje za ustedu energije

e Ne ostavljajte vrata hladnjaka
otvorenima na duZze vrijeme.

e Ne stavljajte vrucu hranu ili pi¢a u
hladnjak.

e Nemojte prepuniti hladnjak kako bi
kruzenje zraka u unutrasnjosti nesmetano
teklo.

e Ne postavljajte hladnjak pod izravnu
suncevu svjetlost ili u blizinu uredaja koji
isijavaju toplinu, poput pecnica, perilica
suda ili radijatora. Hladnjak drzite na
minimalnoj udaljenosti od 30 cm od
izvora topline i na minimalnoj udaljenosti
od 5 cm od elektricnih peénica.

e Vodite racuna o tome da hranu Cuvate
u zatvorenim posudama.

e Za uredaje s odjeljkom zamrzivaca:
mozete spremiti maksimalnu koli€inu
hrane u zamrzivac kad uklonite policu ili
ladicu zamrzivaca. Vrijednost potroSnje
energije koja je navedena za vas
hladnjak je odredena tako da je uklonjena
polica ili ladica Skrinje i pod maksimalnim
opterecenjem. Ne postoji opasnost od
uporabe police ili ladice prema oblicima i
veliCinama hrane koje ¢e se zamrznuti.

e Odmrzavanje smrznute hrane u
odjeljku hladnjaka ustedit ¢e energiju te
sacCuvati kvalitetu hrane.

HR



Postavljanje

/\ U slu€aju da se podaci koji su
navedeni u korisniCkom priru¢niku ne
uzmu u obzir, proizvodac nece biti
odgovoran za moguce nezgode.

Osjetljivi dijelovi tijekom
premjestanja hladnjaka

1. Hladnjak treba biti isklju¢en. Prije
prijevoza hladnjaka, trebate ga isprazniti i
oCistiti.

2. Prije ponovnog pakiranja police,
dodatke, odjeljke itd. unutar hladnjaka
trebate priCvrstiti ljepljivom trakom i
zastititi od udara. Pakiranje se treba
osigurati ¢vrstom trakom ili uzetom i
morate se strogo pridrzavati pravila za
prijevoz koja se nalaze na pakiranju.
3. Originalno pakiranje i materijali od
pjene se trebaju Cuvati zbog buduceg
transporta ili selidbe.

Prije pokretanja hladnjaka,

Prije uporabe hladnjaka provjerite
sljedece:
1. Ocistite unutradnjost hladnjaka kako je
preporuéeno u dijelu "Cidéenje i
odrzavanje".
2. Ukljucite utika€ hladnjaka u zidnu
utiCnicu. Kad se otvore vrata hladnjaka,
ukljucit ¢e se unutrasnja lampica.

3. Cut ée se zvuk kad kompresor
zapocne s radom. Tekucine i plinovi
zabrtvljeni u rashladnom sustavu takoder
mogu stvarati buku, ¢ak i kad kompresor
ne radi i to je potpuno normalno.

4. Predn;ji krajevi hladnjaka mogu biti topli
na opip. To je normalno. Ova podrucja su
napravljena da budu topla da bi se se
izbjegla kondenzacija.
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Elektri¢ni prikljuc¢ak

Povezite proizvod s uzemljenom
utiCnicom koju Stiti osigurac
odgovarajuceg kapaciteta.

Vazno:

Priklju¢ak mora biti u skladu s
drzavnim propisima.

e Kabel napajanja mora biti lako
dostupan nakon postavljanja.

e Za elektricnu sigurnost vaseg
hladnjaka jamci se samo ako je
uzemljenje u vasoj kuci u skladu sa
standardima.

e Napon naveden na naljepnici koja se
nalazi ne lijevoj unutrasnjoj stijenci
proizvoda treba odgovarati naponu vase
mreze.

e Za povezivanje s elektricnom
mrezom nemojte upotrebljavati
produzne kablove i viSestruke
uti€nice.

/\ Osteceni kabel napajanja mora
zamijeniti kvalificirani elektricar.

/\ Proizvod ne smijete ukljucivati prije
popravka! Postoji opasnost od elektricnog
udara!

Odlaganje pakiranja

Ambalazni materijali mogu biti opasni
za djecu. Ambalazne materijale drzite
izvan dosega djecaili ih odlozite
svrstavanjem u skladu s uputama za
odlaganje vase lokalne uprave. Ambalazu
ne izbacujte s uobicajenim kuénim
otpadom, nego na mjesta koja je lokalna
uprava namijenila prikupljanju
ambalaznog otpada.

Pakiranje vaseg proizvoda
proizvedeno je od materijala koji se mogu
reciklirati.
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Odlaganje starog hladnjaka

Odlaganje starog hladnjaka bez Stete
za okolis.
e Mozete se obratiti ovlastenom
dobavljacu ili centru za sakupljanje
otpada u vasoj lokalnoj upravi radi
odlaganja hladnjaka.

Prije odlaganja hladnjaka izrezite
elektriéni utikaCa i onesposobite brave na
vratima, ako postoje, kako bi se djecu
zastitilo od opasnosti.

Smjestanje i postavljanje

/\ Ako ulazna vrata prostorije u koju Cete
postaviti hladnjak nisu dovoljno Siroka za
prolazak hladnjaka, nazovite ovlasteni
servis kako bi oni uklonili vrata hladnjaka
i bo€no ga unijeli kroz vrata.

1. Instalirajte vas hladnjak na mjesto koje
dopusta laku uporabu.

2. Drzite vas$ hladnjak podalje od izvora
topline, vlaznih mjesta i direktne sunceve
svjetlosti.

3. Da bi se postigao ucinkoviti rad, oko
vasSeg hladnjaka mora postojati
odgovarajuca ventilacija. Ako se hladnjak
treba postaviti u otvor u zidu, mora
postojati udaljenost najmanje 5 cm od
plafona i 5 cm od zida. Ne stavljajte
uredaj na materijale kao Sto su tepisi ili
tepisoni.

4. Stavite svoj hladnjak na ravnu povrsinu
poda da biste sprijecili udarce.
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Promjena lampice za osvjetljenje

Kako biste zamijenili Zarulju/LED-
lampicu za osvijetljenje hladnjaka,
nazovite ovlasteni servis.

Lampa koja se koristi u ovom uredaju
nije podesna za uporabu za osvjetljenje
doma. Predvidena namjena ove lampe je
da pomogne korisniku da stavi hranu u
hladnjak/Skrinju na siguran i ugodan
nacin.

Svijetiljke ovog uredaja moraju podnijeti
ekstremne uvjete poput temperatura nizih
od -20°C.

PodeSavanje nozica

Ako vas hladnjak stoji neravno;

Hladnjak mozete uravnoteziti
okretanjem prednjih nozica na nacin
prikazan na slici. kut gdje se nalaze noge
je spusten kad okrenete u smjeru crne
strelice a dize se kad okrenete u
suprotnom smjeru. Ovaj postupak ce biti
lakSi ako nekoga zamolite da malo
podigne hladnjak.




Priprema

e Hladnjak trebate postaviti na najmanju
udaljenost od 30 cm od izvora topline
poput plamenika, pecnica, grijalica i
Stednjake te na najmanju udaljenost od 5
cm od elektricni pe¢nica. Ne smijete ga
stavljati pod izravnu suncevu svjetlost.

e Sobna temperatura u prostoriji gdje
Cete postaviti hladnjak treba iznositi
najmanje 10 °C. Kako biste oCuvali
njegovu ucinkovitost, nemojte hladnjak
drzati u hladnijim uvjetima.

e Vodite racuna o temeljitom Cis¢enju
unutrasnjosti hladnjaka.

e Ako Cete postaviti dva hladnjaka
jednog uz drugoga, izmedu njih treba
postojati razmak od najmanje 2 cm.

e Kad prvi put ukljucCite hladnjak, drzite
se sljedecih uputa tijekom prvih Sest sati.

e Vrata nemojte Cesto otvarati.

e Hladnjak mora biti prazan, bez ikakve
hrane.

e Ne iskljuCujte hladnjak. Ako dode do
nestanka elektricne energije na koji ne

mozete utjecati, procitajte upozorenja u
dijelu ,Preporucena rjeSenja problema”.

e Originalna ambalaza i materijali od
pjene trebaju se Cuvati zbog prijevoza ili
selidbe u buduc¢nosti.
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Uporaba vaseg hladnjaka

Plo€a indikatora

PloCa indikatora omogucuje vam
postavljanje temperature i upravljanje
drugim funkcijama povezanim s
proizvodom.

1. TIPKA ZA

On/Off

UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE |_°

Ova tipka omogucava iskljuCivanje
hladnjaka ako je pritisnete i drzite 3
sekunde te uklju€ivanje ako je ponovno
drzite pritisnutom 3 sekunde.

Quick
R 3

2. TIPKA BRZOG HLADENJA
Ovo je tipka za funkciju brzog hladenja.
Ova se funkcija moZe upotrebljavati za
hranu pohranjenu u odjeljak hladnjaka
koja se treba brzo ohladiti. Ako je drzite
pritisnutom 3 sekunde, hladnjak ¢e prijeci
u nacin rada odmora. Kada je ukljucena
funkcija odmora, na indikatoru
temperature odjeljka hladnjaka prikazuje
se ,,- -” i u odjeljku hladnjaka nema
aktivhog hladenja.

3. TIPKA ZA POSTAVLJANJE

SET

HLADNJAKA
Ova tipka omoguc¢ava vam da odaberete
temperaturu odjeljka hladnjaka postupno
od najmanje do najvecée temperature.

&

On/Off | Quick | SET SET Quick Z
3’ ”@_ i - ecod’
1 2 3 4 5 6 7

5. TIPKA ZA POSTAVLJANJE
SET

ZAMRZIVACA
Ova tipka vam omogucava da odaberete
temperaturu odjeljka zamrzivaCa
postupno od najmanje do najveée
temperature.

6. TIPKA ZA BRZO ZAMRZAVANJE

Quick
ecod"

Ovo je tipka za funkciju brzog
zamrzavanja koja vam omogucava
stavljanje svjeze hrane u odjeljak
zamrzivaCa za pohranu. Ako pritisnete i
drzite tipku 3 sekunde, hladnjak ¢e prijedi
u ekoloski nacin rada. Hladnjak Ce poceti
raditi u najekonomicnijem nacinu rada
najmanje 6 sati kasnije i indikator
ekonomicne uporabe ukljucit ce se kad je
funkcija aktivna.

7. TIPKA ZA ISKLJUCIVANJE

YaS
ALARMA
U slu€aju alarma za nestanak elektri¢ne
energije / alarma za visoku temperaturu,
nakon provjere hrane u odjeljku
zamrzivacCa pritisnite tipku za
iskljuCivanje alarma da biste izbrisali
upozorenje.

*Neobavezno: Slike u ovom korisnickom priru¢niku skice su i mozda ne

odgovaraju u potpunosti proizvodu. Ako vas proizvod ne sadrzi odgovarajuce dijelove,

informacije se odnose na druge modele.
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Preokretanje vrata
Nastavite u numerickom redoslijedu
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Zamrzavanje svjeze hrane

e Omotajte ili prekrijte hranu prije
stavljanja u hladnjak.

e Vruca hrana mora se ohladiti na sobnu
temperaturu prije stavljanja u hladnjak.

e Hrana koju Zelite zamrznuti mora biti
svjeza i dobre kvalitete.

e Hrana se moze podijeliti u porcije
prema obiteljskim dnevnim ili obro¢nim
potrebama.

e Pakirajte hranu vakumirano da bi se
sprijecCilo suSenje Cak i ako Ce se Cuvati
kratko vrijeme.

e Materijali kojima se koristite za
pakiranje moraju biti otporni na hladno¢u
i vlagu te ne smiju propustati zrak.
Materijal pakiranja za hranu mora biti
dovoljno ¢vrst i otporan. U suprotnom
hrana moze postati tvrda te probusiti
pakiranje zbog zamrzavanja. Vazno je
dobro zatvoriti pakiranje kako bi se hrana
sigurno spremila.

e Smrznutom se hranom koristite odmah
nakon odmrzavanja i ne smije se
ponovno zamrzavati.

e Stavljanje tople hrane u odjeljak
zamrzivaCa uzrokuje stalan rada sustava
za hladenje dok se hrana u potpunosti ne
smrzne.

e Pridrzavajte se sljedecih uputa za
najbolje rezultate.

1. Nemojte zamrzavati prevelike koliCine
istodobno. Kvaliteta hrane se najbolje
Cuva ako se zamrzava Sto je brze
moguce.

2. Posebno pazite da ne mijeSate vec¢
zamrznutu i svjezu hranu.

3. Vodite raCuna o tome da sirova hrane
ne dodiruje skuhanu hranu u hladnjaku.
4. Maksimalni volumen pohrane
zamrznute hrane postize se bez uporabe
ladica u odjeljku zamrzivacCa. PotroSnja
energije vaseg uredaja navedena je kad
je odjeljak zamrzivaca popunjen na
policama, no bez uporabe ladica.

5. Preporucuje se da za pocetno
zamrzavanje hranu stavljate na gornju
policu Skrinje.

Dvostruki sustav hladenja:

Vas$ hladnjak opremljen je s dva
odvojena sustava za hladenje da bi se
hladio odjeljak za svjezu hranu i odjeljak
zamrzivaCa. Na taj nacCin se zrak iz
odjeljka sa svjezom hranom ne mijeSa sa
zrakom iz odjeljka hladnjaka.
Zahvaljujuci tim posebnim sustavima
hladenja, brzina hladenja puno je viSa od
drugih hladnjaka. Mirisi u odjeljcima se
ne mijeSaju. Takoder se postize i uSteda
energije jer se automatsko odmrzavanje
vrSi pojedinacno.

Odjeljak za ¢uvanje hrane koja
se kvari (niska temperatura \ -2°C
- +3°C)

Odjeljak je osmisljen za spremanje
smrznute hrane koju se po potrebi moze
polagano odmrzavati (meso, riba, piletina
itd.). Odjeljak niske temperature
najhladnije je mjesto u hladnjaku na
kojem se mlije€ni proizvodi (sir, maslac),
meso, riba ili piletina mogu drzati u
idealnim uvjetima.

Povrce i vocCe ne bi se trebalo stavljati u
ovaj odjeljak.
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Postavka odjeljka | Postavka odjeljka | Objasnjenja
zamrzivaca hladnjaka
-18°C 4°C To je normalna preporucena postavka.
20, -22 ili -24°C 4°C Ove postavke su prepczrucene kad sobna
temperatura prelazi 30°C.
Koristite kad Zelite zamrznuti svoju hranu
. o u kratkom vremenu. Preporucuje se
Brzo zamrzavanje 4°C . N . :
njegova uporaba za odrZzavanje kvalitete
mesnih i ribljih proizvoda.
Ako mislite da odjeljak nije dovoljno
-18°C ili hladnije 2°C hladan zbog tople okoline ili Eestog

otvaranja i zatvaranja vrata.

-18°C ili hladnije

Brzo hladenje

MozZete ga koristiti ako je odjeljak vaseg
hladnjaka prepunjen ili Zelite brzo ohladiti
hranu. Preporucuje se da ukljucite
funkciju brzog hladenja 4-8 sati prije
stavljanja hrane.

Preporuke za €uvanje zamrznute

hrane

e Zapakirana smrznuta hrana treba biti
spremljena u skladu s uputama
proizvodaca, u odjeljku za pohranu

Stavljanje hrane

smrznute hrane.

e Kako biste osigurali odrzavanje visoke
kvalitete proizvodaCa smrznute hrane i
trgovca, imajte na umu sljedece:

1. Pakiranja stavite u zamrzivac Sto
prije nakon kupnje.

2. Provijerite je li sadrzaj pakiranja
oznacen i je li naveden datum.

3. Ne prelazite datume "Koristiti do",
"Rok uporabe" na pakovanju.

Odmrzavanje

Pretinac za zamrzavanje automatski
odmrzava.

: Razli¢ita zamrznuta
Police vy
o hrana kao Sto je meso,
odjeljka . .
o riba, sladoled, povrce
zamrzivaca .
itd.
Drzac jaja Jaje
Police Hrana u loncima,
odjelika pokrivenim tanjurima i
hladnjaka zatvorenim posudama
Police vrata | Mala i pakirana hrana ili
odjelika pi¢a (kao Sto su mlijeko,
hladnjaka voéni sok i pivo)
Odjeljak za e
. Povrce i voce
povrée
Odjeljak za | Delikatese (sir, maslac,
svjezu hranu salama itd.)
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Podaci o dubokom zamrzavanju

Hrana se mora smrznuti Sto brze kako
bi zadrzala kvalitetu.

TSE norma zahtijeva (prema
odredenim uvjetima mjerenja) da
hladnjak zamrzava najmanje 4,5 kg hrane
na sobnoj temperaturi od 32 °C do -18 °C
ili nize unutar 24 sata za svakih 100 litara
mase u zamrzivacu.

Moguce je hranu sacuvati na duze
vrijeme samo na temperaturi od -18 °C ili
niZoj.

Mjesecima mozete odrzavati hranu
svjezom (pri temperaturi od -18°C ili nizoj
u dubokom zamrzavaniju).

UPOZORENJE! A

e Hrana se moze podijeliti u porcije
prema obiteljskim dnevnim ili obro¢nim
potrebama.

e Pakirajte hranu vakumirano da bi se
sprijeCilo susenje Cak i ako ¢e se Cuvati
kratko vrijeme.

Materijal potreban za pakiranje:

e Ljepljiva traka otporna na hladnocu
e Naljepnica

e Gumice

e Olovka

Materijali kojima se koristite za
pakiranje hrane moraju biti nepoderivi i
otporni na hladnodu, vlagu, mirise, ulja i
kiseline.

Hrana za zamrzavanje ne smije doci u
dodir s prethodno smrznutom hranom
kako bi se sprijecilo djelomic¢no
odmrzavanje. Odmrznuta hrana mora se
pojesti i ne smije se ponovno zamrzavati.

Preporuke za odjeljak za svjezu
hranu

*neobavezno

e Ne dopustajte hrani da dodiruje senzor
temperature u odjeljku za svjezu hranu.
Kako bi odjeljak za svjeZzu hranu zadrzao
idealnu temperaturu, senzor ne smije biti
zakréen hranom.

e Ne stavljajte vrucu hranu u proizvod.

——
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n Odrzavanje i €iS¢enje

A\ Nikada sa ¢i&¢enje nemojte
upotrebljavati benzin, benzen ili
sliCne tvari.

I\ Preporu€ujemo da prije CiS€enja
iskljuCite ureda.

I\ 7a CiS¢enje nikada ne upotrebljavajte
oStre predmete, sapun, univerzalna
sredstva za CiSCenje, deterdzent ili
vosak za poliranje.

Za CiSc¢enje kucista hladnjaka
koristite se mlakom vodom i dobro
obriSite hladnjak.

Koristite se ocijedenom viaznom
krpom u otopini jedne ZliCice sode
bikarbone s pola litre vode kako biste
o istili unutradnjost i obrisali suhom
krpom.

A Vodite raduna o tome da voda ne ude
kucisSte lampice i druge elektriCne
dijelove.

/\ Ako se hladnjakom necete koristiti
duze vrijeme, iskljucite kabel za
napajanje, izvadite svu hranu, oCistite
ga i ostavite vrata otvorena.

] Redovito provjeravajte brtve na
vratima kako biste bili sigurni da su
Ciste i da na njima nema hrane.

A\ Da biste uklonili police iz vrata,
izvadite sav sadrzaj i zatim police
pogurajte prema gore.

A za Ci¢enje vanjskih povrsina ili
kromiranih dijelova proizvoda nikada
ne upotrebljavajte sredstva za
CiS¢enije ili vodu koji sadrze klor. Klor
uzrokuje koroziju na takvim metalnim
povrSinama.
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Zastita plasti¢nih
povrsSina

Gl Ne stavljate tekuce ulje ili obroku
kuhane s uljem u hladnjak bez
zatvorenih posuda jer mogu ostetiti
plastiCne povrSine vasSeg hladnjaka. U
slu€aju prolijevanja ili razmazivanja ulja
na plasti€nim povrSinama, odmah ocistite
| isperite odgovarajuce dijelove povrsine
toplom vodom.



Otklanjanje kvara

Pregledajte popis prije pozivanja servisa. To vam moze ustedjeti vrijeme i novac. Popis
sadrzi Ceste reklamacije koje nisu posljedica ostecenja u proizvodniji ili upotrebe
materijala. Neke od opisanih znac€ajki mozda ne postoje na vasem proizvodu.

Hladnjak ne radi.

- Utikag nije pravilno stavljen u utiénicu. >>>Cvrsto umetnite utika¢ u utiénicu.
* Pregorio je osigurac utiCnice na koju je hladnjak prikljucen ili je pregorio glavni
osigurac. >>>Provjerite osigurac.

Kondenzacija na stjenkama odjeljka hladnjaka (MULTIZONA, KONTROLA
HLADENJA i FLEKSI ZONA).

» Okolina je vrlo hladna. >>>Hladnjak ne postavljajte na mjesta gdje temperatura
pada ispod 10°C.

« Cesto ste otvarali vrata. >>>Nemojte Sesto otvarati i zatvarati vrata hladnjaka.

* Okolina je vrlo vlazna. >>>Hladnjak ne postavljajte na mjesta s velikom viagom.
* Hrana koja sadrZi tekucinu sprema se u otvorenim posudama. >>>Nemojte
spremati hranu s teku¢im sadrzajem u otvorenim posudama.

* Vrata hladnjaka ostala su odsSkrinuta. >>>Zatvorite vrata hladnjaka.

» Termostat je postavljen na vrlo hladnu razinu. >>>Postavite termostat na
odgovarajuéu razinu.

Kompresor ne radi

« Zastitni termiCki dio kompresora pregorjet Ce tijekom naglih nestanaka struje ili
iskljuCivanja prikljuCaka jer tlak rashladnog sredstva u sustavu za hladenje hladnjaka
jos uvijek nije uravnotezen. Hladnjak ¢e poceti s radom nakon otprilike 6 minuta.
Molimo nazovite servis ako se vas hladnjak ne uklju€i na kraju ovog razdobilja.

* Hladnjak je u ciklusu odmrzavanja. >>>To je uobi€ajeno za hladnjak s potpunim
automatskim odmrzavanjem. Ciklus za odmrzavanje odvija se periodi¢no.
 Hladnjak nije ukljuen u uti€nicu. >>>Provijerite je li utika¢ pravilno postavljen u
uticnicu.

» Postavke temperature nisu pravilno postavljene. >>>0daberite odgovarajucu
vrijednost temperature.

* Doslo je do nestanka struje. >>>Hladnjak pocinje s uobiCajenim radom kad se vrati
napajanje.

Buka tijekom rada povecéava se kada hladnjak radi.

* Radne performanse hladnjaka mogu se promijeniti ovisno o promjenama sobne
temperature. To je normalno i ne predstavlja kvar.
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Hladnjak radi ¢esto ili dugotrajno.

* Novi proizvod mozda je Siri od prethodnog. Veci hladnjaci rade dulje.

» Sobna je temperatura mozda visoka. >>>Normalno je da uredaj radi dulje vrijeme u
toploj okolini.

* Hladnjak je mozda nedavno uklju€en ili napunjen hranom.

>>>Kada je hladnjak nedavno uklju€en ili je u njega stavljena hrana, trebat Ce viSe
vremena da postigne postavljenu temperaturu. To je normalno.

* MozZda su nedavno u hladnjak stavljene velike koli€ine vru¢e hrane. >>>Ne
stavljajte vru¢u hranu u hladnjak.

* Vrata se mozda Cesto otvaraju ili ostavljaju odskrinuta. >>>Topli zrak koji je usao u
hladnjak uzrokuje duza razdoblja rada. Nemojte Cesto otvarati vrata.

* Vrata zamrzivaca ili hladnjaka mozda su odskrinuta. >>>Provijerite jesu li vrata
zatvorena do kraja.

* Hladnjak je podeSen na vrlo nisku temperaturu. >>>Podesite temperaturu hladnjaka
na topliju razinu i priCekajte dok se temperatura ne postigne.

*Brtva vrata hladnjaka ili zamrziva¢a mozda je prljava, istroSena, ostecena ili nije
dobro sjela. >>>Q¢istite ili zamijenite brtvu. Ostec¢ena/slomljena brtva uzrokuje dulji
rad hladnjaka kako bi se odrzala trenutaCna temperatura.

Temperatura zamrzivaéa vrlo je niska, dok je temperatura hladnjaka dovoljna.

» Temperatura zamrzivaca postavljena je na vrlo nisku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu hladnjaka na toplije i provjerite.

Temperatura hladnjaka vrlo je niska, dok je temperatura zamrzivac¢a dovoljna.

* Temperatura hladnjaka podeSena je na vrlo nisku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu hladnjaka na toplije i provjerite.

Hrana koja se ¢uva u ladicama odjeljka hladnjaka zamrznuta je.

» Temperatura hladnjaka podesSena je na vrlo visoku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu hladnjaka na hladnije i provijerite.

Temperatura u hladnjaku ili zamrziva€u vrlo je visoka.

» Temperatura hladnjaka podeSena je na vrlo visoku temperaturu. >>>Postavka
temperature odjeljka hladnjaka utjeCe na temperaturu zamrzivaca. Mijenjajte
temperature hladnjaka ili zamrzivac€a i ¢ekajte dok odgovarajuci odjeljci ne postignu
dovoljnu temperaturu.

* Mozda ste Cesto otvarali vrata ili ih ostavljali odSkrinutima na duze vrijeme.
>>>Nemojte Cesto otvarati vrata.

* Vrata su odskrinuta. >>>Zatvorite vrata do kraja.

* Hladnjak je nedavno uklju€en ili je u njega stavljena hrana. >>>To je normalno.
Kada je hladnjak nedavno uklju€en ili je u njega stavljena hrana, trebat ¢e dulje
vremena da postigne postavljenu temperaturu.

* MozZda su nedavno u hladnjak stavljene velike koli€ine vruce hrane. >>>Ne
stavljajte vrucu hranu u hladnjak.
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Vibracije ili buka.

* Pod nije ravan ili stabilan. >>>Ako se hladnjak ljulja tijekom laganog pomicanja,
uravnotezite ga podeSavanjem nozica. Pazite takoder da je pod ravan i da dovoljno
jak da moze nositi hladnjak.

» Predmeti stavljeni na hladnjak mogu uzrokovati buku. >>>Uklonite predmete s
hladnjaka.

Iz hladnjaka se ¢uje buka poput toka tekuéine, Spricanja itd.

* Protok tekucine i plinova dogada se u skladu s radnim principima vaseg hladnjaka.
To je normalno i ne predstavlja kvar.

Iz hladnjaka dopire zvizdanje.

* Ventilatori se upotrebljavaju za hladenje hladnjaka. To je normalno i ne predstavlja
kvar.

Kondenzacija na unutarnjim stjenkama hladnjaka.

* Toplo i vlazno vrijeme povecava nastanak leda i kondenziranje. To je normalno i ne
predstavlja kvar.

* Mozda ste Cesto otvarali vrata ili ih ostavljali odSkrinutima na duze vrijeme.
>>>Nemojte Cesto otvarati vrata. Zatvorite ih ako su otvorena.

* Vrata su odskrinuta. >>>Zatvorite vrata do kraja.

Vlaga se pojavljuje na vanjskom dijelu hladnjaka ili izmedu vrata.

* Mozda ima vlage u zraku; to je potpuno normalno kad je vrijeme vlazno. Kad je
vlaznost manja, kondenzat e nestati.

Neugodan miris unutar hladnjaka.

* Ne obavlja se redovito CiS¢enje. >>>Redovito Cistite unutrasnjost hladnjaka
spuzvom, mlakom vodom ili sodom bikarbonom otopljenom u vodi.

* Neugodan miris mozZda uzrokuju neke posude ili materijali pakiranja.
>>>Upotrijebite drugu posudu ili drugaciju marku materijala za pakiranje.

« Hrana je stavljena u hladnjak u nepokrivenim posudama. >>>Cuvajte hranu u
zatvorenim posudama. Mikroorganizmi koji se Sire iz nepokrivenih posuda mogu
uzrokovati neugodne mirise.

* Iz hladnjaka uklonite hranu kojoj je istekao rok trajanja i koja je pokvarena.

Vrata se ne zatvaraju.

 Pakiranja hrane moZzda sprje€avaju zatvaranje vrata. >>>Uklonite pakiranja hrane
koji smetaju vratima.

* Hladnjak ne stoji ravno na podu. >>>Podesite nozice kako biste uravnotezili
hladnjak.

* Pod nije ravan ili jak. >>>Provijerite je li pod ravan i moZe li podnijeti teZinu
hladnjaka.

Odjeljci za voée i povrée zaglavljeni su.

* Hrana dodiruje vrh ladice. >>>Preslozite hranu u ladici.
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Molimo vas da prvo pro¢itate ovaj priruénik za korisnika!

Postovani korisnice,

Nadamo se da ¢ée vam va$ proizvod, koji je proizveden u modernom pogonu i
provjeren pod najpedantnijim procedurama kontrole kvaliteta, pruziti efektivhu uslugu.
Stoga, pazljivo procitajte u potpunosti ovaj priru¢nik za korisnika prije upotrebe
proizvoda i Cuvajte ga kao referencu za buducu upotrebu. Ako proizvod urucite nekom
drugom, uz proizvod takode urucite i ovaj priruCnik za korisnika.

Ovaj priruénik za korisnika ée vam pomo¢éi da koristite proizvod brzo i na siguran
nacin.

* Proditajte priru¢nik prije ugradnje i pustanja u rad vaseg proizvoda.

* Uvjerite se da ste procitali sigurnosna uputstva.

*  Drzite priruCnik na lako dostupnom mjestu ako bi vam zatrebao kasnije.

* ProcCitajte drugu dokumentaciju koja je isporuCena uz ovaj proizvod.

Zapamtite da ovaj priruCnik za korisnika takode vaZzi i za nekoliko drugih modela.
Razlike izmedu modela ¢e biti identificirane u priruéniku.

Objasnjenje simbola
U ovom priru€niku su koristeni sljedec¢i simboli:

Vazne informacije ili korisni savjeti za upotrebu.
A Upozorenje u vezi opasnih uslova za zivot i imovinu.

A Upozorenje za elektricni napon.

UPOZORENJE!

Kako bi se osigurao normalan rad vaseg zamrzivaca koji koristi kompletno ekolo$ki

prihvatljivo rashladno sredstvo R600a (zapaljivo samo pod odredenim uvjetima),

trebate se pridrzavati slijedecih pravila:

» Ne ometati slobodnu cirkulaciju zraka oko zamrzivaca.

+ Ne koristiti mehanicka sredstva za ubrzavanje odledivanja, koja nije preporucio
proizvodac.

+ Paziti da se ne osteti krug rashladnog sredstva.

» Unutar prostora zamrziva¢a za spremanje namirnice ne Koristiti elektricne uredaje
koje nije preporucio proizvodac.
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Kontrolna plo¢a 10. Odjeljak za brzo zamrzavanje
Unutrasnje osvjetljenje 11. Odijeljci za Cuvanje smrznute hrane
Ventilator za svjeze namirnice 12. Podesive prednje nozice
Podesive kabinetske police 13. Polica za tegle
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Slike koje su prikazane u ovom prirucniku su shematske i mozda nece tacno
odgovarati vasem proizvodu. Ako su opisani neki dijelovi koji nisu ukljueni u
proizvod koji ste vi kupili, onda se oni odnose na druge modele.
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Vazna sigurnosna upozorenja

Molimo pregledaijte sljedece informacije.
Nepostivanje ovih informacija moze
prouzrokovati povrede ili materijalne Stete.
U suprotnom, garancija i obaveze
proizvodaca u smislu pouzdanosti proizvoda
Ce biti nevazece.

Originalni rezervni dijelovi ¢e biti osigurani
tokom 10 godina, nakon datuma kupovine
proizvoda.

Namijenjena upotreba

e Ovaj proizvod je namijenjen za upotrebu u
zatvorenim prostorima, poput
domacdinstava;

e zatvorenim radnim prostorima poput
prodavaonica ili ureda;

e zatvorenim prostorima za smjestaj poput
seoskih kuc¢a, hotela, pansiona.

e Uredaj ne bi trebalo koristiti vani.

Opc¢a sigurnost

e PreporuCujemo da se konsultujete sa
ovlastenim servisom da biste saznali
odgovarajuce informacije i ovlastena tijela
za odlaganje otpada, u slucaju kada Zelite
da se rijeSite ovoga proizvoda ili ga
odloZite.

e Konsultujte se sa ovlastenim servisom u
vezi svih pitanja i problema koje imate sa
ovim friziderom. Nemojte poduzimati
nikakve radnje nad friziderom ili pustiti
nekoga da to radi, bez da ste prethodno
obavijestili ovlasteni servis.

e Za proizvode sa zamrzivatem; nemojte
jesti sladoled i kockice leda odmah nakon
Sto ih izvadite van frizidera! (Ovo moze
uzrokovati promrzline u vasim ustima.)

4
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Za proizvode sa odjeljkom zamrzivaca; ne
stavljajte napitke u boci ili limenci u
odjeljak zamrzivaca. U suprotnom, mogu
se rasprsnuti.

Ne dirajte rukama zaledenu hranu; moze
se zalijepiti za vase ruke.

Iskljucite frizider prije CiScenja i
odmrzavanja.

Nikada ne koristite paru da bi ste
odmrznuli frizider. Takoder, materijali za
CiS¢enje koji isparavaju ne bi se nikad
trebali koristiti za CiScenje frizidera. U tim
sluajevima, para moze doci u dodir sa
elektroni¢kim dijelovima te prouzrokovati
kratki spoj ili elektriCni udar.

Nikad ne koristite dijelove vaseg frizidera,
poput vrata, kao sredstva za potporu ili
stepenik.

Ne koristite elektroniCke uredaje unutar
frizidera.

Nemojte oStetiti dijelove u kojima kruzi
rashladni zrak sa alatima za busenje ili
rezanje. Frizider moze eksplodirati u ako
se probusSe plinski kanali isparivaca,
produzeci cijevi ili povrSinske presvlake,
Sto moze prouzrokovati iritacije na koZi ili
povrede ociju.

Ne pokrivajte ili blokirajte bilo kakvim
materijalima ventilacione rupe na vasem
frizideru.

Elektronicki uredaji moraju biti popravljani
samo od strane ovlastenih osoba.
Popravke koje obavljaju nekompetentne
osobe predstavljaju rizik za korisnika.



U slucaju bilo kakvog kvara ili tokom
odrzavanja ili popravke, iskljuCite vas
frizider s napajanja bilo isklju€ivanjem
odgovarajuceg osiguraca ili isklju€ivanjem
vaseg uredaja iz utiCnice.

Ne povlacite za kabl kada zelite da ga
iskljuCite iz utiCnice.

Drzite pi¢a s vec¢im stepenom jacine €vrsto
zatvorena i u vertikalnom polozaju.

Nikad ne stavljajte u frizider limenke
spreja koje sadrze zapaljive i eksplozivne
supstance.

Nemoijte koristiti mehanicka ili druga
pomagala da bi ste ubrzali proces
odmrzavanja, osim sredstava
preporucenih od strane proizvodaca.

Ovaj proizvod nije namijenjen za
koriStenje od strane osoba s fizi¢kim,
Culnim ili mentalnim poremecajima ili od
strane osoba koje nisu educirane ili koje
nemaju iskustva (uklju€ujuci i djecu) osim
ako oni nisu pod nadzorom od strane
osoba koje Ce biti odgovorne za njihovu
sigurnost ili koje ¢e ih obuciti kako da
koriste proizvod.

Ne raditi sa oSte¢enim friziderom.
Konsultujte se sa ovlastenim serviserom
ukoliko imate bilo kakvih pitanja.

Sigurnost koja se tiCe elektricnih
instalacija Ce biti zagarantovana jedino
ako je sistem uzemljenja u vaSem domu
uraden prema odgovarajuc¢im
standardima.

Izlaganje proizvoda kiSi, snijegu, suncu i
vjetru je opasno s obzirom na elektricnu
sigurnost.

Da biste izbjegli opasnost, pozovite
ovlastenog servisera kada je ostecen kabl
za napajanje.

Nikad ne ukljuCujte frizider u zidnu uti¢nicu
tokom instaliranja.

U suprotnom, postoji rizik od smrti ili
ozbiljnih povreda.
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FriZider je namijenjen samo za pohranu
prehrambenih proizvoda. Ne smije se
koristiti u bilo koje druge svrhe.

Etiketa sa tehniCkim specifikacijama se
nalazi na lijevom zidu, unutar frizidera.

Nikad ne spajajte vas frizider na sisteme
za uStedu energije; oni mogu ostetiti
frizider.

e Ako postoji plavo svijetlo na frizideru, ne

gledajte na njega sa optickim pomagalima.

Za rucno upravljane frizidere, saCekajte
najmanje 5 minuta da bi ste pokrenuli
frizider nakon nestanka struje.

U slucaju da proizvod mijenja vlasnika
potrebno je i ovo uputstvo za upotrebu
predati novom vlasniku proizvoda.

Pazite da ne oStetite kabl za napajanje u
sluCaju transporta frizidera. Savijeni kabl
moze prouzrokovati pozar. Nikada ne
stavljajte teSke objekte na kabl za
napajanje.

Ne dirajte utiCnicu sa mokrim rukama kada
uklju€ujete proizvod u struju.

Nemojte uklju€ivati frizider ako zidna
utiCnica nije pricvrséena.

Voda se ne smije prskati po unutrasnjim ili
spoljnim dijelovima proizvoda iz
sigurnosnih razloga.



Da biste izbjegli rizik od vatre ili eksplozije,
nikada blizu frizidera ne prskajte
supstance koje sadrze zapaljivi plin poput
propana.

Nikada ne stavljajte posude napunjene
vodom na vrh frizidera; u slu€aju
prolijevanja, to moze izazvati strujni udar
ili pozar.

Nemojte pretrpavati frizider hranom. Ako
je frizider preopterecen, tada, prilikom
otvaranja vrata mogu ispasti prehrambeni
proizvodi te vas povrijediti i ostetiti frizider.
Nikada ne stavljajte predmete na frizider;
u suprotnom, ti predmeti mogu pasti kada
otvarate ili zatvarate vrata frizidera.

Cjepiva, temperaturno osjetljive lijekove te
znanstvene materijale ne bi ste trebali
Cuvati u frizideru, obzirom da oni
zahtijevaju da se skladiSte na preciznoj
temperaturi.

FriZider bi se trebao iskljuciti ako se duze
vremena ne Koristi. Moguci problemi sa
napojnim kablom mogu prouzrokovati
pozar.

Utikac bi trebalo redovno Cistiti suhom
krpom; u suprotnom, moze izazvati pozar.
Moguce je da se frizider pomjera ako
noge frizidera nisu propisno postavljene
na pod. Propisno postavite podesive noge
na pod da izbjegnete pomijeranije frizidera.
Kada prenosite frizider ne drzite ga za
drsku vrata. U suprotnom, ona moze pudi.

Ne postavljajte vas proizvod previse blizu
drugog frizidera ili zamrzivaca. Udaljenost
izmedu ovih uredaja treba biti najmanje 8
cm. U suprotnom, mozZe doci do vlage na
susjednim bo¢nim zidovima uredaja.
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Za proizvode sa dispenzerom za
vodu;

Minimalni pritisak ulazne vode bi trebao biti
1 bar. Maksimalni pritisak ulazne vode bi
trebao biti 8 bara.

e Kaoristite samo pitku vodu.

Sigurnost za djecu

e Ako vrata proizvoda imaju bravu tada klju¢
treba drzati van dosega djece.

e Djeca trebaju biti pod nadzorom u cilju da
bi ih se sprijeCilo da se igraju sa proizvodom.

Uskladenost sa WEEE propisima i
odlaganje otpadnog proizvoda

5

Simbol Il na proizvodu ili pakovanju
pokazuje da se ovaj proizvod ne moze
tretirati kao otpad iz domacinstva. Potrebno
ga je odloziti na definirano mjesto radi
recikliranja elektriCne i elektronske opreme.
Kada se pobrinete da se proizvod odloZi na
pravilan nacin, pomodi ¢ete u sprjeCavanju
potencijalno negativnih posljedica po Zivotnu
sredinu i zdravlje ljudi, do kojih bi inaCe doSlo
nepravilnim odlaganjem proizvoda. Za viSe
detaljnih informacija o recikliranju ovog
proizvoda, molimo kontaktirajte lokalni
gradski ured, sluzbu za odlaganje kabastog
otpada ili prodavnicu u kojoj ste kupili
proizvod.
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Informacije o pakovanju

Materijali za pakovanje proizvoda su
proizvedeni od recikliraju¢ih materijala u
skladu sa naSim drzavnim propisima za
okolis. Nemojte odlagati materijale za
pakovanje zajedno s kuénim ili drugim
otpadom. Odlozite ih na odredista za
prikupljanje materijala za pakovanje koja su
naznacena od strane lokalnih vlasti.

Ne zaboravite...

Bilo koja reciklirana tvar je neophodna
stvar za prirodu i nase nacionalno bogatstvo.

Ako Zelite doprinijeti dodatnom
vrednovanju materijala za pakovanje, mozete
se posavjetovati kod vasih organizacija za
zastitu okoline ili kod op¢ina u gdje se
nalazite.

HCA upozorenje

Ako sistem hladenja vaseg proizvoda
sadrzi R600a:

Ovaj gas je zapaljiv. Stoga, obratite
paznju da ne oStetite sistem hladenja i cijevi
tokom koristenja ili transporta proizvoda. U
slu€aju ostecenja, drzite proizvod dalje od
potencijalnih izvora vatre Sto bi moglo
izazvati da vatra zahvati proizvod, te takoder
prozracite prostoriju u kojoj je proizvod
postavljen.

Vrsta plina koji je koriSten u proizvodu je
navedena na etiketi koja se nalazi na lijevom
zidu u unutrasnjosti frizidera.

Nikad ne bacajte proizvod u vatru radi
odlaganja istog.
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Stvari koje je potrebno uraditi radi
usStede energije

e Nemojte ostavljati vrata vaseg frizidera
otvorena duze vremena.

e Nemojte stavljati toplu hranu ili pi¢a u vas
frizider.

e Ne preopterecuijte vas frizider tako da je
unutar njega sprje€eno cirkulisanje zraka.

e Ne postavljate vas frizider direktno na
suncevu svjetlost ili blizu aparata koji
emituju toplotu, poput pecnica, masina za
pranje posuda ili radijatora. Odmaknite
vas frizider najmanje 30 cm od izvora koji
emituju toplotu i najmanje 5 cm od
elektricnih pecnica.

e Hranu Cuvajte u zatvorenim posudama.

e Za proizvode sa zamrzivacem; Mozete
staviti maksimalnu koli€inu hrane u
zamzivac kada uklonite njegovu policu ili
ladicu. Navedena potrosSnja energije za
vas frizider je odredena pod maksimalnim
opterecenjem, tako Sto su uklonjene
police ili ladice frizidera. KoriStenje police
ili ladice u skladu s oblicima i veli€inama
hrane koju treba zamrznuti nece Stetiti.

e Odmrzavanje smrznute hrane u odjeljku
frizidera ¢e obezbijediti uStedu energije i
sacuvati kvalitet hrane.

/\ U slu¢aju da se informacije koje su date
u priru¢niku za korisnika ne uzmu u obzir,
proizvodac nece preuzeti bilo kakvu
odgovornost za to.
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Ugradnja

Stvari na koje je potrebno obratiti
paznju u sluc¢aju premjestanja
frizidera

1. Vas frizider treba biti iskljuen. Prije
transporta vaseg frizidera, isti je potrebno
isprazniti i oCistiti.

2. Prije ponovnog pakovanja, police, dodatni
pribor, odjeljak za svjeze namirnice, te
ostale dijelove unutar frizidera bi trebalo
pricvrstiti ljepljivom trakom i osigurati od
udara. Pakovanije bi trebalo vezati
debelom trakom ili uzetom i striktno se
treba pridrzavati pravila za transport koja
se nalaze na pakovaniju.

3. Originalno pakovanje i pjenaste materijale
bi trebalo Cuvati radi buducih transporta ili
premjestanja.

Prije nego ukljucite frizider,
Provjerite sljedece prije nego pocnete
koristiti va$ frizider:
1. Ocistite unutrasnjost frizidera kako je to
preporuceno u odjeljku "Odrzavanije i
Ciscenje".
2. Spojite utika¢ frizidera u uti¢nicu. Kada se
vrata frizidera otvore, unutrasnja lampica u
frizideru ¢e se upaliti.
3. Kada kompresor po¢ne s radom, zvuk ¢e
se Cuti. Tekucine i plinovi koji su zatvoreni
unutar sistema hladenja takoder mogu podici
nivo buke, ¢ak i u slu€aju kada kompresor
nije uklju€en, sto je sasvim normalna pojava.

4. Predniji rubovi frizidera se mogu Ciniti
toplim. To je normalno. Ova podrucja su
dizajnirana da budu topla da bi se izbjegla
kondenzacija.
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Elektriéno prikljucivanje

Spojite va$ proizvod na uzemljenu uti¢nicu
koja je zasticena osiguraCem odgovarajuceg
kapaciteta.

Vazno:

Priklju€ivanje mora biti u skladu s
drzavnim propisima.
e Utika€ za napajanje mora biti lako dokuciv
nakon ugradnje.
e Sigurnost koja se tice elektri¢nih
instalacija Ce biti zagarantovana jedino ako je
sistem uzemljenja u vaSem domu uraden
prema odgovaraju¢im standardima.
e Napon koji je naveden na etiketi
smjestenoj u unutrasnjosti na lijevoj strani
vaseg proizvoda bi trebao biti jednak vasem
mreznom naponu.
e Produzni kablovi i viSestruki utika€i se
ne smiju koristiti za priklju€ivanje.

/\ Osteéen napojni kabl mora zamijeniti
kvalifikovani elektricar.

/\ Proizvod se ne smije pustati u rad prije
nego se to popravi! Postoji rizik od strujnog
udara!

Odlaganje pakovanja

Materijali za pakovanje mogu biti opasni
za djecu. Drzite materijale za pakovanje van
dosega djece ili ih odlozZite tako $to Cete ih
klasifikovati u skladu s uputstvima o otpadu
navedenim od strane vasih lokalnih viasti.
Nemojte ga odlagati s ku¢nim otpadom,
odlozZite ga na mjesta za prikupljanje koja su
odredena od strane lokalnih vlasti.

Pakovanje vaseg frizidera je proizvedeno
od materijala koji se mogu reciklirati.
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Odlaganje vaseg starog frizidera

Odlozite vas stari frizider tako da ne
nanosite nikakvu Stetu za okolis.
e Mozete se posavjetovati s lokalnim
trgovcem ili centrom za prikupljanje otpada u
vasoj opcini u vezi odlaganja vaseg starog
frizidera.

Prije nego Sto odlozite vas frizider,
odsijecite elektricni utikac i ako postoje bilo
kakve brave na vratima, onemogucite njihovo
otvaranje da biste zastitili djecu od bilo kakve
opasnosti.

Postavljanje i ugradnja

A\ Ako ulazna vrata prostorije u kojoj ¢e
frizider biti smjeSten nisu dovoljno Siroka da
frizider moze proci kroz njih, tada pozovite
ovlasteni servis da vam ukloni vrata s vaSeg
frizidera kako biste ga mogli unijeti bo¢no
kroz vrata.

1. Postavite vas frizider na mjesto koje vam
omogucava lako koristenje.

2. Drzite frizider podalje od izvora toplote,
vlaznih mjesta i direkthog sun¢anog
svjetla.

3. Da bi frizider mogao efikasno raditi oko
njega se mora obezbjediti odgovarajuca
ventilacija vazduha. Ako frizider
namjeravate postaviti u udubljenje u zidu,
onda morate osigurati da izmedu frizidera i
plafona odnosno zidova postoji najmanje 5
cm udaljenosti. Nemojte stavljati vas
proizvod na materijale kao Sto su prostiraC
ili tepih.

. Postavite vas frizider na ravni pod kako bi
se sprijecilo ljuljanje.

9
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Zamjena lampice za osvjetljenje

Da biste zamijenili sijalicu/LED lampice
koje se koriste za osvjetljenje u vaSem
frizideru, pozovite ovlasteni servis.

Lampa/lampice koje se koriste u ovom
uredaju nisu pogodne za osvijetljenje
prostorija u ku¢i. Namijenjena upotreba ove
lampice je da pomogne korisniku da ostavi
namirnice u frizider/zamrzivac na siguran i
ugodan nacin.

Lampice koje se koriste u ovom uredaju
moraju podnositi ekstremne fiziCke uslove
kao Sto su temperature ispod -20 °C.

Podesavanje nozica

Ako vas frizider nije balansiran;

MoZete balansirati vas frizider tako Sto
Cete okrenuti njegove prednje noge kao sto
je prikazano na slici. Ugao gdje se nalaze
noge je spusten kada ih okrenete u smjeru
crne strelice, a podignut kada okrenete u
suprotnom smijeru. Taj postupak ¢e vam biti
olakSan ako vam neko pomogne da malo
podignete frizider.

?




. Priprema

e Vas frizider bi trebao biti ugraden
najmanje 30 cm udaljen od izvora toplote
kao Sto su ploCe za kuhanje, pecnice,
centralno grijanje, Stednjaci i najmanje 5
cm udaljen od elektricnih pecnica i ne bi
smio biti izloZzen direktnoj suncevoj
svjetlosti.

e Temperatura okoline u sobi u kojoj
ugradujete frizider treba biti najmanje
10°C. Rad vaseg frizidera pod hladnijim
uvjetima nije preporucljiv s obzirom na
njegovu efikasnost.

e Molimo vas osigurajte da unutrasnjost
vaseg frizidera bude temeljito o€iS¢ena.

e Ako dva frizidera treba da budu
postavljena jedan do drugog, onda je

potrebno da bude najmanje 2 cm
udaljenosti izmedu njih.

e Kada pustate u rad vas frizider po prvi put,

molimo vas pratite sljedeca uputstva
tokom inicijalnih Sest sati.

e Vrata frizidera se ne bi trebala precesto
otvarati.

e Frizider mora da radi prazan bez ikakve
hrane u njemu.

e Ne iskljuCujte frizider. Ako dode do
nestanka struje izvan vase kontrole,
molimo pogledajte upozorenja u dijelu
"Preporucena rjeSenja za probleme".

e Originalno pakovanje i pjenaste materijale
bi trebalo Cuvati radi buducih transporta ili
premjestanja.
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Koristenje vaseg frizidera

Plo¢a s indikatorima
Indikatorski panel vam omogucava da
podesite temperaturu i kontroliSete ostale
funkcije vezane za proizvod.

On/Off

1. ON/JOFF BUTTON L?
Ovo dugme omogucava iskljucivanje
frizidera ako pritisnete i drzite 3 sekunde,
takode ako ponovo pritisnete 3 sekunde
ukljuci se frizider.

Quick
2. QUICK FRIDGE BUTTON =
Ovo dugme predstavlja funkciju brzog
frizidera. Ova funkcija se moze koristiti
za hranu koja se nalazi u odjeljku
hladnjaka i treba je brzo ohladiti. Ako
pritisnete 3 sekunde, hladnjak ulazi u
rezim odmora. Kada se aktivira funkcija
odmora, na indikatoru temperature
hladnjaka se prikazuje “- -”, a na odjeljku
hladnjaka se ne provodi aktivno
hladenje.

SET

3. SET FRIDGE BUTTON
Ova tipka vam omogucava da postepeno
odaberete temperaturu u odjeljku
hladnjaka od minimalnog do
maksimalnog.

On/Off | Quick | SET S\E/T Quick Z
3 wdi 3 -~y ecod”
1 2 3 4 5 6 7

SET

5. SET FREEZER BUTTON
Ova tipka vam omogucava da postepeno
odaberete temperaturu odjeljka za
zamrzavanje od minimalnog do
maksimalnog.

Quick

ecod”

6. QUICK FREEZE BUTTON
Ova tipka predstavlja Quick Frezze
funkciju, funkcija brzog zamrzavanja
omogucuje vam da stavite svjezu hranu
u odjeljak za zamrzavanje za pohranu.
ako pritisnete i drzite 3 sekunde,
hladnjak ulazi u eko rezim. Hladnjak ¢e
poceti da radi u najekonomicnijem
rezimu najmanje 6 sati kasnije i indikator
ekonomske upotrebe ¢e se ukljuciti kada
je funkcija aktivna.

7. ALARM OFF BUTTON &
U slu€aju nestanka struje / alarma visoke
temperature, nakon provjere hrane koja
se nalazi u odjeljku za zamrzavanje
pritisnite gumb za iskljuCivanje alarma
kako biste izbrisali upozorenje.

(0 *Neobavezno: Slike u ovom vodi¢u za korisnika su zami$ljene kao nacrti i moguce je
da se ne podudaraju savrseno s vasim proizvodom. Ako va$ proizvod ne obuhvata
odgovarajuce dijelove, informacije se odnose na druge modele.
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Preokretanje vrata
Nastavite u numerickom redoslijedu

3
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Zamrzavanje svjeze hrane

e Omotajte ili pokrijte namirnice prije
nego $to ih stavite u frizider.

e Topla hrana se mora ohladiti na sobnu
temperaturu prije stavljanja u frizider.

e Prehrambeni proizvodi koje Zelite
zamrznuti moraju biti svjeZi i dobrog
kvaliteta.

e Namirnice moraju biti podijeljene u porcije
koje su uskladene s dnevnim ili obrocnim
potrebama vase porodice.

e Namirnice se moraju pakovati na nacin da
su hermeticki zatvorene da biste sprijecili
isusivanje, cak i ako ¢e biti Cuvane samo na
kratko vrijeme.

e Materijali koje trebate Koristiti za
pakovanje moraju biti otporni na hladnocu i
vlagu i moraju biti hermeticki zatvoreni.
Materijali za pakovanje hrane moraju biti
odgovarajuce debljine i trajnosti. InaCe
hrana koja otvrdne uslijed zamrzavanja
moze probiti pakovanje. Vazno je da
pakovanje bude zatvoreno na siguran nacin
radi bezbjednog skladiStenja hrane.

e Zamrznuta hrana mora biti koriStena
odmah nakon $to se otopi i nikada ne bi
trebala biti ponovo zamrznuta.

e Stavljanje tople hrane u odjeljku
zamrzivaca uzrokuje da sistem hladenja radi
neprestano sve dok se hrana ne zamrzne u
potpunosti.

e Pridrzavajte se sljedecih uputstava kako
biste postigli najbolje rezultate.

1. Nemojte zamrzavati prevelike koli€ine
hrane odjednom. Kvalitet hrane ¢e najbolje
biti oCuvan kada je hrana zamrznuta sve do
srzi 8to je moguce brze.

2. Izbjegavajte mijeSanje ranije zamrznutih
namirnica sa svjezim namirnicama.

3. Uvjerite se da sirove namirnice nisu u
dodiru sa kuhanim namirnicama u frizideru.
4. Maksimalan kapacitet pohranjivanja
zamrznute hrane se postize bez koristenja
ladica koje se nalaze u komori za
zamrzavanje. PotroSnja energije vaseg
uredaja deklariSe se dok je komora za
zamrzavanje napunjena na policama bez
koriStenja ladica.

5. Preporucuje se da namirnice stavite na
gornju policu zamrziva¢a za inicijalno
zamrzavanje.

Dvostruki sistem hladenja:

Vas frizider je opremljen s dva odvojena
sistema hladenja za hladenje odjeljka za
svjezu hranu i odjeljka zamrzivaca. Stoga,
zrak u odjeljku svjeze hrane i u odjeljku
zamrzivaCa se ne mijeSaju.

Zahvaljujuc¢i ova dva zasebna sistema
hladenja, brzina hladenja je mnogo veca
nego kod drugih frizidera. Mirisi u odjeljcima
se ne mijeSaju. Takode je obezbjedena i
dodatna usteda energije jer se odmrzavanja
odvija pojedinacno.

Odjeljak za o¢uvanje lako kvarljive
hrane (niska temperatura/
-2°C - +3°C).

Ovaj odjeljak je namijenjen za Cuvanje
zamrznutih namirnica koje se mogu sporo
odmrznuti (meso, riba, piletina itd.), po
potrebi. Odjeljak s niskom temperaturom je
najhladnije mjesto u frizideru gdje mlijecni
proizvodi (sir, puter), meso, riba ili piletina
mogu biti Cuvani u idealnim uslovima
pohranjivanja.

Povrce i/ili vo¢e ne bi trebalo biti pohranjeno
u ovom odjeljku.
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Postavke odjeljka Postavke odjeljka
zamrzivacéa frizidera

Objasnjenja

-18 °C 4°C

Ovo je normalno preporucena postavka.

-20, -22 ili -24 °C 4°C

Ove postavke se preporucuju kada
temperatura okoline prelazi 30 °C.

Brzo zamrzavanje 4°C

Koristite ovo kada Zelite zamrznuti hranu u
kratkom vremenu. Preporucuje se koristenje
radi odrzavanja kvaliteta mesa i ribljih
proizvoda.

-18 °C ili hladnije 2°C

Ako mislite da odjeljak frizidera nije dovoljno
hladan zbog vrucih uslova ili Cestog
otvaranja i zatvaranja vrata.

-18 °C ili hladnije Brzi frizider

To mozete koristiti kada je odjeljak frizidera
pretrpan ili ukoliko Zelite da brzo ohladite
vasu hranu. Preporucljivo je da aktivirate
funkciju brzog frizidera 4 — 8 sati prije
stavljanja hrane.

Preporuke za o€uvanje zamrznute
hrane

e Prethodno pakovana komercijalno
zamrznuta hrana bi trebala biti pohranjena u
skladu s uputstvima proizvodaca zamrznute
hrane u odjeljku za pohranjivanje zamrznute
hrane.

e Da biste osigurali da se odrZi visok kvalitet
koji isporu€uje proizvoda¢ zamrznute hrane i
trgovac prehrambenim proizvodima,
sljedece taCke treba imati u vidu:

1. Stavite pakovanja u zamrzivac $to je
brze moguce nakon kupovine.

2. Osigurajte da je sadrzaj pakovanja
oznacen i sa naznaCenim datumom.

3. Nemojte premasivati datume
"Upotrijebiti do" i "Najbolje upotrijebiti do" na
pakovanju.

Odmrzavanje

Odjeljak zamrziva€a se odmrzava
automatski.

Stavljanje hrane

Police odjeljka | Razna zamrznuta hrana
za kao Sto je meso, riba,
zamrzavanje sladoled, povrce itd.

Nosac za jaja Jaje

Hrana u posudama,

Police odjeljka . .
prekrivene tacne i

frizidera
zatvorene posude
Pollc.e na Mala i pakovana hrana ili
vratima ice (poput mlijeka
odjelika pIce {poput mijexa,
o vocnih sokova i piva)
frizidera

Svjeza hrana Voce i povrce

Odjeljak svjeze | Delikatesni proizvodi (sir,
zone puter, salama itd.)
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Informacije o dubokom
zamrzavanju

Hrana mora biti zamrznuta $to je moguce
brZze kada se stavi u zamrzivaC kako bi se
odrzao dobar kvalitet.

TSE norma zahtijeva (u skladu s
odredenim uslovima mjerenja) da frizider
zamrzne najmanje 4,5 kg prehrambenih
proizvoda pri temperaturi okoline od 32 °C na
-18 °C ili nize u roku od 24 sata za svakih
100 litara zapremine zamrzivaca.

Moguce je o€uvati hranu na duze vrijeme
samo na -18°C ili nizim temperaturama.

Mozete zadrzati svjezinu hrane mnogo
mjeseci (na -18°C ili nizim temperaturama u
zamrzivacu za duboko zamrzavanije).

UPOZORENJE! A\
e Namirnice moraju biti podijeljene u porcije
koje su uskladene s dnevnim ili obro¢nim
potrebama vase porodice.
e Namirnice se moraju pakovati na nacin da
su hermeticki zatvorene da biste sprijecili
isuSivanje, €ak i ako ¢e biti Cuvane samo na
kratko vrijeme.

Materijali neophodni za pakovanje:
e Ljepljiva traka otporna na hladnocu
e Samoljepljiva naljepnica
e Gumice
e Olovka

Materijali koji se trebaju koristiti za
pakovanje prehrambenih proizvoda moraju
biti otporni na kidanje i otporni na hladnocu,
vlaZznost, miris, masnoce i kiseline.

Prehrambene proizvode koje treba
zamrznuti ne bi trebali do¢i u dodir s
prethodno zamrznutim stvarima da bi se
sprijecilo njihovo djelomic¢no otapanje.
Otopljena hrana se mora konzumirati i ne
smije se ponovno zamrzavati.

Preporuke za odjeljak za svjezu
hranu

*neobavezno

e Nemojte dopustiti da hrana dodiruje
senzor temperature u odjeljku za svjezu
hranu. Da biste omogucili da odjeljak za
svjezu hranu odrzava svoju idealnu
temperaturu skladiStenja, hrana ne smije
ometati senzor.

e Ne stavljajte tople namirnice u uredaj.

E emperature
sensor
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n Odrzavanje i €iS¢enje

A\ Nikada nemojte Kkoristiti benzin, benzen
ili slicne tvari za CiS¢enje.

I\ Preporu€ujemo da iskljuCite uredaj iz
uticnice prije CiS¢enja.

I\ 7a CiS¢enje frizidera nemojte nikada
upotrebljavati ostre abrazivne predmete,

sapune, deterdZente i sredstva za
poliranje.

(&

Koristite mlaku vodu da biste o istili
kuciste vaSeg frizidera i posusite ga.

Gl Za ¢iscenje unutradnjih povriina
hladnjaka koristite krpu navlazenu u
otopini koja se sastoji od jedne Cajne
kasSike sode bikarbone rastvorene u pola
litra vode. Nakon €iScenja sve povrsine
dobro posusite.

I\ Osigurajte da voda ne ulazi u kuciste
lampice i druge elektricne stavke.

/\ Ako vas frizider ne namjeravate koristiti
duzi vremenski period, iskljucite napojni
kabl, uklonite namirnice, o istite ga i
ostavite vrata odskrinuta.

Redovno provjeravajte zaptivne povrsSine
vrata, kako biste osigurali da su Ciste i
da na njima nema ostataka hrane.

Da biste uklonili police na vratima,
uklonite sav sadrzaj i potom jednostavno
povucite policu na vratima prema gore iz
njenog lezista.

Nemoijte upotrebljavati sredstva za
Cis¢enje ili vodu koji sadrze hlor za
Ci¢enje spoljasdnjih povrsina i
hromiranih dijelova proizvoda. Hlor
uzrokuje koroziju na takvim metalnim
povrSinama.
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Zastita plasti€énih povrsina

Gl Ne stavljajte u posude bez poklopca
teCna ulja ili jela przena u ulju u frizider
jer mogu ostetiti plastiCne povrsine u
njemu. Ocistite i isperite toplom vodom
plastiCne povrSine ako ste na njih prosuli
ili razmazali ulje.



Rjesavanje problema

Molimo da, prije nego pozovete servisera, pregledate ovaj popis. To e saCuvati vase vrijeme i
novac. Ovaj popis uklju€uje Ceste prigovore koji ne proizlaze iz neispravne izvedbe ili koriStenja
loSih materijala. Neke od osobina koje su opisane ovdje mogu da se ne nalaze u vaSem
proizvodu.

Frizider ne radi.

+ Utikac nije ispravno priklju€en u uticnicu. >>>Prikljucite ispravno utika¢ u uticnicu.
* Pregorio je osigurac uti¢nice u koju je prikljuen vas frizider ili glavni osigurac.
>>>Provjerite osigurac.

Kondenzat na strani zidova zamrzivaca (MULTIZONE, COOL CONTROL i FLEXI ZONE).

* Okolina je veoma hladna. >>>Nemojte ugradivati frizider na mjestima gdje temperatura
pada ispod 10°C.

* Vrata su se Cesto otvarala. >>>Nemoijte Cesto otvarati i zatvarati vrata frizidera.

» Okolina je veoma vlazna. >>>Nemojte ugradivati vas frizider na jako vlaznim mjestima.

* Hrana koja sadrzi te€nost je pohranjena u otvorenim posudama. >>>Nemojte pohranjivati
hranu koja sadrzi te€nost u otvorenim posudama.

* Vrata frizidera su ostavljena odskrinuta. >>>Zatvorite vrata friZidera.

* Termostat je podeSen na veoma hladan nivo. >>>Podesite termostat na odgovarajuci nivo.

Kompresor ne radi

» TermiCka zastita kompresora Ce ispuhivati tokom iznenadnih nestanaka struje ili plug-out
plug-inovi kao pritisak u frizideru u rashladnom sistemu frizidera nije jos izbalansiran.
FriZider ¢e poceti s radom otprilike nakon 6 minuta. Molimo pozovite servis ako frizider ne
pocne raditi na kraju ovoga perioda.

* FriZider je u ciklusu odmrzavanja. >>>To je normalno za frizidere s potpuno automatskim
odmrzavanjem. Ciklus odmrzavanja se ponavlja periodi¢no.

* Frizider nije priklju€en u uti¢nicu. >>>Uvjerite se da je utikac priklju€en ispravno u utiCnicu.
» Temperaturne postavke nisu ispravno podeSene. >>> Odaberite odgovarajucu vrijednost
temperature.

* Doslo je do nestanka struje. >>>FriZider se vra¢a u normalan nacin rada kada struja
ponovo dode.

Buka pri radu se povec¢ava kada frizider radi.

* Radne performanse frizidera mogu biti promijenjene zbog promjena temperature okoline.
To je normalna pojava i ne radi se o kvaru.
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Frizider radi u¢estalo ili na neko duze vrijeme.

* Novi proizvod moze biti Siri nego prethodni. Vedi frizideri rade duzi vremenski period.

» Temperatura prostorije moZze biti visoka. >>>Normalno je da proizvod radi duZi period u
toploj okolini.

* Frizider je mozda bio uklju¢en nedavno ili je mozda tek napunjen namirnicama.
>>>Kada je frizider nedavno prikljuCen ili napunjen namirnicama, trebat ce viSe vremena da
dostigne podeSenu temperaturu. To je normalno.

* Velike koli€ine tople hrane su mozda nedavno stavljene u frizider. >>>Nemojte stavljati
toplu hranu u frizider.

* VVrata se mozda otvaraju Cesto ili su ostavljena odskrinuta duze vremena. >>>Topli zrak
koji je uSao u frizider uzrokuje da frizider radi viSe vremena. Nemojte Cesto otvarati vrata.
* Vrata odjeljka zamrzivaca ili frizZidera su mozda ostavljena odskrinuta. >>>Provijerite da li
su vrata dobro zatvorena.

* Frizider je podeSen na veoma nisku temperaturu. >>>Podesite temperaturu friZzidera na
topliji stepen i saCekajte dok se data temperatura ne dostigne.

« Zaptiva€ na vratima frizidera ili zamrzivaca je mozda zaprljan, istroSen, prekinut ili nije
pravilno nalegao. >>>QOcistite ili zamijenite zaptiva€. Osteceni/slomljeni zaptivaci mogu
uzrokovati da frizider radi duzi period u cilju odrzanja trenutne temperature.

Temperatura zamrzivaca je veoma niska dok je temperatura cijelog frizidera dovoljno
dobra.

» Temperatura zamrzivaca je podeSena na vrlo nisku vrijednost. >>> Podesite temperaturu
zamrzivaca na ViSi nivo i provjerite.

Temperatura frizidera je veoma niska dok je temperatura zamrzivaéa dovoljna.

» Temperatura frizidera je podeSena na vrlo nisku vrijednost. >>> Podesite temperaturu
frizidera na viSi nivo i provjerite.

Hrana koja se drzi u ladicama odjeljka frizidera je zamrznuta.

» Temperatura friZidera je podeSena na vrlo visoku vrijednost. >>> Podesite temperaturu
frizidera na nizi nivo i provijerite.

Temperatura frizidera ili zamrziva€a je jako visoka.

» Temperatura frizidera je podeSena na veoma visoku vrijednost. >>>Postavke temperature
odjeljka frizidera imaju utjacaja na temperaturu zamrzivaca. Promijenite temperature
frizidera ili zamrzivaca i saekajte dok odgovarajuéi odjeljci ne dostignu dovoljnu
temperaturu.

* Vrata se otvaraju Cesto ili su ostavljena odskrinuta duze vremena. >>>Nemojte Cesto
otvarati vrata.

* Vrata su odskrinuta. >>>Dobro zatvorite vrata.

* Frizider je nedavno priklju€en ili napunjen namirnicama. >>>To je normalno.

Kada je frizider nedavno priklju€en ili napunjen namirnicama, trebat ce viSe vremena da
dostigne podesenu temperaturu.

* Velike koli¢ine tople hrane su mozda nedavno stavljene u frizider. >>>Nemojte stavljati
toplu hranu u frizider.
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Vibracije ili buka.

* Pod nije ravan ili stabilan. >>> Ako se frizider ljulja kada se lagano pomijeri, podesite
ravnoteZzu pomocu njegovih noZica. Takode se uvjerite da je pod dovoljno jak da nosi frizider
i da je ravan.

+ Stvari ostavljene na frizideru mogu uzrokovati buku. >>>Uklonite stvari sa frizidera.

Cuje se buka koja dolazi iz frizidera poput proticanja teénosti, prskanja i sl.

* Proticanje teCnosti i plina se javlja u skladu s principima rada vaseg frizidera. To je
normalna pojava i ne radi se o kvaru.

Zvuk zvizdanja se moze €uti iz frizidera.

* Ventilatori se koriste da bi se ohladio frizider. To je normalna pojava i ne radi se o kvaru.

Kondenzacija na unutarnjim zidovima frizidera.

* Toplo i vlazno vrijeme povecava formiranje leda i kondenzaciju. To je normalna pojava i ne
radi se o kvaru.

* Vrata se otvaraju Cesto ili su ostavljena odsSkrinuta duze vremena. >>>Nemojte Cesto
otvarati vrata. Zatvorite ih ako su otvorena.

* VVrata su odskrinuta. >>>Dobro zatvorite vrata.

Na vanjskom dijelu frizidera ili izmedu vrata se pojavljuje vlaga.

* MozZda ima vlage u zraku; to je prili€éno normalno za vlazno vrijeme. Kada je smaniji
vlaznost takoder ¢e nestati i kondenzacija.

Neprijatan miris unutar frizidera.

« Nije obavljano redovno ¢&i$éenje. >>>Cistite redovno unutradnjost frizidera spuzvom,
mlakom vodom ili karbonatom rastvorenim u vodi.

* Neke posude ili materijali za pakovanje mogu uzrokovati mirise. >>> Koristite drugacije
posude ili druge marke materijala za pakovanje.

« Hrana je stavljena u frizider u otklopljenim posudama. >>> Cuvajte hranu u zatvorenim
posudama. Mikroorganizmi koji se Sire iz otklopljenih posuda mogu uzrokovati neugodne
mirise.

+ Uklonite hranu kojoj je istekao rok trajanja i koja je pokvarena van iz frizidera.

Vrata se ne zatvaraju.

» Pakovanja hrane spreCavaju zatvaranje vrata. >>>Zamijenite pakovanja koja ometaju
vrata.

* FriZider nije u potpunosti ravan na podu. >>>Podesite noZice da postavite frizider u
ravnotezu.

* Pod nije ravan ili jak. >>>Uvjerite se da je pod ravan i u stanju da nosi friZider.

Odjeljci za svjeze namirnice su se zaglavili.

» Namirnice dodiruju plafon u ladici. >>>Rasporedite namirnice u ladici.
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lNMpouuTajTe ro oBa ynatcTBO 3a KOPUCHUKOT NpBO!

[Mo4nTyBaH KOPUCHUKY,

Ce HapeBame [fgeka OBOj MPOM3BOL KOjWITO € MNpou3BedeH BO MoAepHa habpuka u
NpOBEPEH Cropen MHOry npeuusHu npouenypu 3a npoBepka Ha KBanuTeToT, Ke BU
OBO3MOXM eheKkTnBHa ycrnyra.

3aToa, npo4ynTajTe ro LenoTo ynaTCTBO BHUMATENHO Npea Aa ro Kopuctute nponssogoT
N YyBajTe 3a naHM ocBpPTU. AKO ro fageTte Npom3BoAOT Ha Apyr, AajTe ro 1 ynaTcTBOTO 3a
ynoTpeba.

YnatcTBOTO Ke BM NOMOrHe Aa ro KopucTtute Nnpomu3BoaoT Ha 6p3 u 6e3beneH

Hau4uH.

e [lpounTajTe ro ynaTcTBOTO Npea Aa ro noctaBuTe u BKNy4nTe Npons3BoaoT.

e [lpouutajTe rn 6e3begHoCHUTE ynaTCcTBa.

e YyBajTe ro ynaTCTBOTO Ha NIECHO JOCTANHO MECTO 3alTo MOXe Aa Bu nputpeba
noaoLHa.

e [lpounTajTe ja n gpyrata JOKyMeHTauuja LWTO ce AoCTaByBa CO NPOM3BOAOT.

NmajTe npeaBun Leka oBa ynaTtCTBO Ce OOHECyBa Ha HEKOMKy Apyrn mogenwu.
Pasnukute mery mogenute ce nocoYeHn BO ynaTCTBOTO.

O6jacHyBaH-€ Ha cumbonure
CnegHute cnmbonu ce KopuctaT HA3 ynaTCTBOTO:

Gl BaxHK MHdOpMaLMN NN KOPUCHU COBETH.
A Mpenynpenysaka 3a OrnacHU COCTOjOM MO XKMBOTOT N UMOTOT.

A I'Ipep,yrlpep,yBal-be 3a eJIEKTPUYHNOT HArllOH.

NPEAYTIPEYBAHE!

Co uen pa ce o0bes3bean HopmasriHO (PyHKLUMOHUPaH-e Ha ypeaoT, KOj KOPUCTH

LIeNTOCHO eKomoLLKKM pa3naayBay (peoH) R600a (3ananve camo nog oapeneHu

yCrioBu), MopaTe Aa ce npuapXysaTe KOH crieaHuTe npasuna:

+ HemojTe ga ja nonpeyvyBaTe cnoboagHaTta umMpKynaumja Ha Bo3gyxoT OKONy ypenor.

+ Hemojte ga ynotpebyBaTe mexaHn4ku npeameTn 3a aa ro 3abpsarte npoLecoT Ha
oaMp3HyBake. KopucteTte rm camo oHve Kou ce npenopavyaHu o4 Npovu3BeanTenor.

+ HemojTe ga ro owtetyBarte pasnagHoTO Koso.

+ He ynoTpe0byBajTe enekTpuyHn anapatn BHaTpe BO ypenoT. KopucrteTe rim camo
OHME KOW ce npenopayaHn og Npom3BegnTenor.




COAPXUHA

1 BawwuoT nagunHuk

w

2 BaxHu 6e36eAHOCHMU
npeaynpeanysBaka

HameHeTa ynotpeba

OnwTa 6e3benHocT

Mpounssoaun co AgucneHs3ep 3a Boga
Be3benHocT 3a geua
Ycornacysawe co [JupektuBaTta 3a
dopnake Ha eneKkTpoHcKa n
erekTpuyHa onpemMa v 3a ognarawe
Ha oTnagoT

NHdopmaunm 3a nakyBaweTo
Mpenynpenysare 3a HCA

PaboTtu wro Tpeba aa rm Hanpasute
Aa 3awTeanTe eHepruja

3 MocTtaByBawe

oo~ MM

~N o

Toukn Ha kKoun Tpeba ga obpHeTe
BHMMaHWe Kora ro npemectyBsarte
NaguHMUKoT

Mpea ga ro BknyynTe NagunHukoT
EnekTpnyHo noBp3yBak-e
®dpnare Ha NakyBaHkETO
dpnake Ha CTapuoT NagusHuK
[MocTaByBame 1 NOBp3yBak-€
MeHyBah-€ Ha cBeTunkaTa 3a
ocCBeTNyBake

[MpunarogyBane Ha HorapkuTe

O O 0 0 0

o

MK

4 MNopgroToBKa 10
5 YnoTtpe6a Ha nagnUIHUKOT 11
MaHen co nHagukatopu 11
[MpoBepka Ha BpaTuTe 12
3aMp3HyBak-€ CBeXa XpaHa 13
[1B0OeH cuctem 3a nagewe 13
Oppen 3a yyBawe XpaHa LUTO fIECHO

ce pacunysa 13
[Mpenopaku 3a YyBawe CMp3HaTa

XpaHa 14
Oamp3HyBamne 14
CtaBame xpaHa 14
NHdopmauum 3a anaboko

3aMp3HyBaH-e 15
[Mpenopakn 3a ogaenoT 3a ceexa

XpaHa 15
6 OopXXyBawe U YUCTEeH€e 16
3awTnta Ha NNacTUYHUTE NOBPLUNHK 16
7 PewaBawe npob6nemu 17




NogabkwhpRE

© ®

BawunoTt nagunHuk

1
2
3 . 13
\\
4 # -_ 18
4 —ﬁl
14
6
7
8
9
.............. 15
10
11
11
12
KoHTponeH naHen 10. Oppen 3a 6p30 3amMp3HyBah-e
BHaTpelluHa cBeTuIka 11. Oppenu 3a vYyBake Ha 3amMp3HaTa XpaHa
BeHTunatop 3a ceexa xpaHa 12. MpunaroAanusm NpeaHn Horapku
MpunaroAnuem NoNMUM BO BHATPELUHOCTA 13 Monuuw 3a Ternm
MoTnopa 3a WuLnHa co BUHO 14. Monuua 3a WHWNka
Oppen co Hyna Temnepatypa 15. BeHTUnaTop BO 3aMp3HYBajoT

Kanak Ha KyTujaTa 3a KOHTpOnMpaHo
YyyBaH-€ 3erieHYYK

KyTnja 3a KOHTpONMpaHoO YyBaH-€e 3erieHYyK
lMoTtnopa 3a cagoT 3a Mpa3 1 caj 3a Mmpas

Gl Cnukute wro ce npukaxaHn Bo oBa ynaTcTeo 3a yrnoTpe6a ce LeMaTcku U
MOXe [1a He COO[BEeTCTBYBaaT TOMHO CO MPOU3BOAO0T. AKO AENOBUTE O/ MOrnaBjeTo
He ce BKIyYeHu BO NPOoM3BOAOT LUTO CTe ro Kynune, Torall Tve Ba)ar 3a Apyru

MoAenu.
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BaxHu 6e36eaHOCHM NpeaynpenyBakba

lMpouunTajTe rm cnegHUTe MHOPMaLUN.
HenountyBaweTo Ha oBne nHdopmaumm
MOXe fa npeansBuka noBpean unm
MaTepujanHa wTeTa.
W rapaHuujaTta n 3anoxbute 3a
AOBEPNMBOCT HEMa Aa GuaaT BaXKeuKu.

BekoT Ha ynoTpeba Ha oBoj npoussoa e 10
roanHn. Pe3sepBHuTe 4enoBu 3a npaBuiHa
paboTa Ha Npom3BOAOT Ke buaaTt goctanHu
BO TEKOT Ha OBOj NepuoAa.

HameHeTa ynotpe6a

OB0j Npon3BoA € HaMEHET Aa ce KOPUCTU
e BO 3aTBOPEHM MPOCTOPUM KaKo LUTO ce
[IOMOBMU,

e BO 3aTBOPEHU paboTHU CpeanHU Kako LUTO
ce NpoAaBHULM M KaHLenapuu,

e BO 3aTBOPEHM NPOCTOPUM 3a CMECTyBaHEe
Kako LUTO ce 0BjekTn Ha CEenckMoT Typusam,
XOTENW, NAaHCUOHMW.

e He Tpeba noa ce KOPUCTU HA OTBOPEHO.

OnwTa 6e3degHoCT

e Bu npenopayyBame ga ce KoHcynTupate
CO NOKanHMOT aBTOpPU3NPaH CEPBUC U CO
OBacTeHUTE MHCTUTYLUMM 3a a rm gobuete
HeonxogHUTe MHopMauum Kora Ke cakaTe
Aa ro gpnute / ognoxuTte NponM3BoaoT.

e KoHcynTupajTe ce co oBnacTeH cepBuC 3a
cuTe npawara 1 npobriemu noBp3aHn co
naguHuUKoT. He MHTepBeHUpajTe HUTY He
nywTajte apyr a MHTepBeHnpa Ha
nagunHukoTt 6e3 aa ro nssectute
OBIacCTEHNOT cepBucep.

e 3a npousBoauTe o4 0AaenoT Ha
3aMp3HYBaYyoT - He jageTe crnagonen Bo
KOPHET UIn KOLKKM Mpa3 BegHall Nno Bagex-e
o4 ogaenoT 3a 3aMp3HyBake! (Moxe ga
npeansBMkaTe CMpP3HaTUHU Ha ycTaTa.)
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e 3a npousBoauTe BO 044EN0T Ha
3aMp3HyBa4yoT - He CTaBajTe nNujanaum Bo
LUMLIEe UNN KOH3epBa BO 044er10T Ha
3amMp3HyBa4oT. Haky, Tue Moxe aa nykHarT.

e He gonupajTe ja 3amp3HaTa xpaHa co
paka, MOXe [a By Ce 3arnenu 3a pakara.

e VcknyyeTe ro nagunHuUKoT o CTpyja npeg
YUCTeHE NN 0OOMP3HYBaH-E.

e lVlcnapyBauu n matepujanu 3a Yncteme
LUITO UcnapyBaaT He CMee HUKorall aa ce
KopucTaT 3a YUCTEHE U 3a NPOLEeCOoT Ha
OLMp3HYyBak-€e Ha NagunHukoT. Bo Tue
cny4au, ucnapyBaweTo MOXe Aa fojae Bo
KOHTaKT CO eneKTpu4yHuUTE 4eroBu 1 aa
npegusBuKa KpaTok Croj Unv enekTpnyeH
yAap.

e Hukoraw He kopucTeTe genosu og
NagunHUKOT Kako LITO € BpaTtaTa 3a noTnopa
U1 pacyekop.

e He KopucTeTe enekTpuyHu ypeam Bo
BHATPELLUHOCTa Ha NafauIHUKOT.

e He owTeTyBajTe rm genosuTe Kage WTo
LMpKynnpa peoHOT CO Aynyanku unm
anaTtku 3a ceyere. PpeoHOT MOXe Aa NnpcHe
U MOXe [a npeanssBuka nputaumja Ha
KoXXaTa 1 noBpeaa Ha o4nTe Kora ke ce
AyrnHaT kaHanuTe 3a ucnapysawaTa,
NPoOAOIKETOUNTE Ha LUEBKUTE UNK
MOBPLUMHCKNTE NpeMasMu.

e He nokpwueajte rm unun He GnokmpajTe
OTBOpUTE 3a BEHTUNauunja Ha nagunHuKoT co
KakoB 6uro martepwujan.

® EJ'IeKTpI/I‘-IHI/ITe aenosu Mopa ga rm
nonpaBn CaMoO OBJ1aCTEHO JnnLe.
I'IonpaBKVlTe LITO ' n3spLuunne
HEKOMNETEeHTHU Jinua MOXe Oa
npegn3smnkaat pU3nK 3a KOPUCHUKOT.



e Bo cnyyaj Ha rpewka npu paboTa nnu Bo
TEKOT Ha op>KyBak€e U nonpaeka,
NCKIyyYeTe ro NagunHUKoT o4 4OBOA Ha ern.
eHepruja co Toa LTOo Ke ro n3gagute
COOABETHMOT OCUrypyBay uUnm ke ro
n3sneyete kabenor.

e He Bneuvete ro kabenoT kora ro BaguTte
MPUKIYYOKOT.

e [locTaBeTe rm nujanaunTe Co NOBUCOKU
3aTBOpYyBayM BepTUKanHo n ybaso
3aTBOpPEHMN.

e Hwukoral He YyBajTe KOH3epBU NOL
NPUTUCOK LUTO cogpxat 3ananueun u
€KCMNSI03UBHU CyNcTaHUmM BO NaAUHUKOT.

e He kopucTeTe MexaHUYKM ypeau unm
ApYrv cpeacTBa 3a 3abpayBatse Ha
NpoLLecoT Ha OAMP3HYyBaH-€, OCBEH OHUE
LUTO ' Npenopavysa Npou3BOAUTENOT.

e OBOj Npon3Boa HE € HaMeHEeT fa ro
KopucTaT nuua co HamaneHn usnyki,
CEeTUMHN U MEHTarnHN cnocobHOCTU UNK
Heoby4eHM NN HENCKYCHU nnua
(BKNy4YMTENHO M Aeua), OCBEH ako He ce nojg
HaO30p Ha NuLEe Koe € OAroBOPHO 3a
HMBHaTa 6e36e4HOCT NNK Koe Ke M Hay4u
Kako ga ro kopucrart npon3BodoT NpaBUITHO.

e He BKkny4dyBajTe oWTETEH NAOUHUK.
KoHcynTupajte ce co cepBucep ako ce
COMHeBaTe Ha AeeKT.

e EnextpnyHaTa 6e36eaHOCT Ha
NagunHUKOT e rapaHTupaHa camMo Kora
CUCTEMOT 3a 3a3eMjyBaH-e BO AOMOT €
ycornaceH co ctaHgapauTe.

e 13noxyBare Ha NPON3BOAOT Ha A0XA,
CHEer, COHLIe 1 BEeTep e onacHO BO OAHOC Ha
enekTpuyHata 6e3b6egHOCT.

e KoOHTaKTMpajTe oBnacTeH cepBucep Kora e
owTeTeH KabenoT 3a cTpyja 3a Aa usbdberHete
OMacHOCT.

e Hukoraw He Bkny4dyBajTe ro naguiHUKOT
Ha SWAeH NPUKIY4OK 3a BpeMe Ha
nocTaByBaHETO.
NHaky, MOXe Aa nma pu3nk og CMpT Unu
cepvo3Ha nospeaa.
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e OBOj NagumnHVK e HaMeHeT camo 3a
YyyBaH-€ Ha XpaHa. He cmee ga ce KopucTu
3a Apyrv HaMeHu.

e ETuKeTaTa CO TEXHMYKUTE crieundurkaumnm
ce Haora Ha NeBuoT SUa BO NaAUIHUKOT.

e Hwukoralw He noBp3yBajTe ro NagunHUKoT
3a cucTeMu 3a Wwrtegewe crpyja. Moxe garo
owTeTart NagunHUKOT.

e AKO MMa cuHa CBETUIIKA Ha NagUIHKKOT,
He rnefajte BO Hea CO ONTUYKU YPeau.

e [loyekajTe Hajmarnky 5 MuHyTK 3a aa ro
BKIy4uTE NagUNHUKOT OTKaKO CHemMarno
CTpyja Kaj nagunHuumTe WTo ce
KOHTpOnupaaT pa4Ho.

e OBa ynaTtcTBo 3a pabota Tpeba ga ce
npenage Ha HOBUOT COMCTBEHUK Ha
NpoOun3BOAOT aKo ro gageTe Ha apyru.

e [I3berHyBajTe oa npeansBuKyBaTe
owTeTyBara Ha kabenoT 3a HarnojyBare
Kora ro TpaHcnopTupaTe nagunHuKoT.
[MpeBuTKaHMOT Kaben Moxe Aa npeamnsBuMka
noxap. Hukoral He cTaBajTe TELUKN
npegmeTun Bp3 kabenot 3a cTpyja.

e He gonupajte ro Npuky4oKoT CO MOKpU
paue Kora ro npuknydysate npov3BogoT.

e He npuknyyyBajTe ro NagunHUKOT ako
LUTEKEPOT € pasnabaseH.

e Bopa He cmee ga ce nNpcka AMPEKTHO Ha
BHaTPELLUHUTE M HAOBOPELUHUTE OENOBM Ha
npon3BoaoT o4 6e36eaHOCHN NPUYMHM.



e He npckajte pasHu cpeacTsa WTO
coap)aT 3ananvBu racoBu Kako LITO €
nponaHoT 6nM3y A0 NagunHUKOT 3a Aa
nsberHeTe pM3unK og noxap n ekcnnosuja.

e Hukoraw He cTaBajTe cagoBu Co Boda Bp3
nagunHukoT. Bo cnpoTmBHO, MoXe aa
npegusBuKaaT enekTpuyeH ygap unm noxap.

e He npenonHyBajTe ro nagunHUKoT
NpeKkyMepHO co xpaHa. AKO ro npenosnHuTe,
XpaHaTa Moxe fa nagHe n Aa Be nospeam 1
a ro owTeTu NaguHUKOT Kora ja oTBopaTte
BpaTaTta.

e Hwukoraw He cTtaBajte npegmMeT Bp3
nagunHukoT. Bo cnpoTuBHO, oBMe npegmeTu
MOXKe [a nafHarT Kora ja oTBopaTe Unm
3aTBOpaTe BpaTaTa Ha NaauiHUKOT.

e BakuuHuTe, NekoBuTE LUTO CE OCETNNBMU
Ha TOMNSIMHA, UCTPaXXyBa4vkMTe MaTepujanu u
CNWYHO He cMmee da ce YyBaaT BO
nagunHukoT buaejkn 6apaat npeumsHa
Temnepartypa.

e JlagnnHukoT Tpeba aa ce UCKNyyn og
CTpYja ako He ce KOpUCTU OO0 BpeEME.
MoxxeH npobnem co kabenoT Moxe aa
npeausBuka noxap.

e Knemwute Ha npukny4okoT Tpeba ga ce
yucTaT pefoBHO co cyBa kpna. Bo
CNPOTMBHO, MOXe [a NpeansBukaat noxap.

e JlagunHUKOT MOXe Oa ce Mmpaa ako
npunaroafIMBUTE HOrapkn He ce NPaBUITHO
NnocTaBeHu Ha noaoT. JlaaunHUKoT Hema aa
ce Mpaa co npaeunHo obesdenyBare Ha
npunaroafiMBUTE HOrapkn Ha NoaoT.

e He gpxeTe ro nagunHuUKoT 3a padkata Ha
BpaTaTa Kora ro TpaHcrnopTupare. Bo
CMNPOTUBHO, MOXE Aa Ce CKPLUW.

e Kora Tpeba ga ro noctaBuTe Npon3BoaoT
00 Opyr NaguiiHuK Unm 3amp3HyBad,
pacTojaHneTo Mery HuMB Tpeba ga buae
Hajmarnky 8 um. Bo cnpoTuBHO, cocegHute
snagoBu Moxe fa hartar Bnara.
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NMpounsBoau co gucneHsep
3a Boaa

MpuTnCoKOT Ha AOBOAOT Ha BogaTa Mopa Aa
6uae muHnmym 1 6ap. MpUTMCOKOT Ha
A0BOOOT Ha BogaTa Mopa fa buge
Makcumym 8 6apw.

e KopucrteTe camo Bofa 3a Nuekse.

Be3beaHocT 3a AeuaTa

e Ako BpaTaTa nma 6paBa, kny4oT Tpeba ga
ce JyBa Janeky oA oodartoT Ha geuara.

e [leuaTa Mopa Oa ce HaarneaysaaT 3a Aa
ce crpeyn Tme Ja cv urpaat co NagunHuKoT.

YcornacyBawe co [lupekTuBara 3a
cpnarwe Ha eNnieKTPOHCKa U
eNneKTpM4yHa onpema u 3a ognaramwe
Ha oTnagoT

EEC/v60n0T Ha NPoM3BOAOT MIU Ha
nakyBaH-eTO NocovyBa Aeka OBOj NPOU3BOA
He cMee [a ce TpeTmpa Kako JoMaLleH
oTnag. Hamecto Toa, Tpeba aa ce npepage
Ha cooaBeTeH COBUPEH NYHKT 3a
peuuKnMpare Ha enekTpuyHa u
enekTpoHcka onpema. Co npaBuHoO
OANOXYyBak€e Ha OBOj NPOU3BO4, MM LUTUTUTE
XXMBOTHaTa cpeanHa 1 34paBjeTo Ha nyreTo
0L, MOXHWUTE HeraTMBHW NOCneauum LWTo
MOXe [a ce nojaBaT of HENpaBWUITHO
pakyBake CO 0TrnagoT. 3a noBeke
MHdOpPMaLUKM OKOMY peLmKnnparbeTo Ha OBOj
npoun3Bo[, KOHTaKTUpajTe Co onwTuHaTa, co
CepBUCOT 3a (bpnake Ha oTnag o4 KyKHu
anapaTtu unu co npogaBHuuaTa Kage ro
KynMBTE UCTUOT.
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MHdopmauunm 3a nakyBaweTo

MaTepujanoT 3a nakyBaHheTO Ha
Npon3BOLOT € NPON3BEeAEH 04 MaTepujan
LUTO MOXe a ce peuunknupa BO CorfacHocT
CO ApXaBHUTe oapeabwu 3a 3awTuta Ha
XMBOTHaTa cpeauHa. He dpnajte ro
MaTtepujanoT 3a NakyBakwe 3aeHO CO
AOMaLUHMOT unn apyr otnag. OgHecete ro
BO LIeHTpM 3a cobupare matepujan 3a
NnakyBaHe KOULLTO MM nocodysaat
ONLITUHCKUTE Tena.

He 3abopagajre...

PeunknmpaweTo € HeonxogHo 3a
npypoaarta u 3a HalwuTe NpUpoaHU
boratcTBa.

AKo cakaTe fa npugoHeceTe npu
npoLeHKaTa Ha MaTepujanuTe 3a nakyBame,
KOHCYNTUpajTe Ce CO eKCcrnepT 3a 3alTnta Ha
XMBOTHaTa cpeanHa Unm co ekcnepT BO
onwTuHaTa.

MpeaynpeayBawe 3a HCA

AKO cuctemMoT 3a pasnagyBamwe Ha
npousBoaoT coapxu R600a:
OBoj rac e 3ananus. 3aTtoa, Tpeba ca ce

obpHe BHMMaHWe fa He ce owTeTyBaar
CUCTEMOT 3a Nafexe 1 LLeBKkoBoauTe npu
ynotpeba n TpaHcnopT. Bo cnyyaj Ha
owTeTyBawe, YyBajTe ro NnpomM3BoaoT
HacTpaHa 04 MOXHW U3BOPU Ha OraH LITo
MOXe Ja npeansBukaaTt HEroBo nanewe u
BEHTUNMpajTe ja NpocTopujaTa Kaje WwTo e
CMECTEH.

TUNoT Ha rac WTOo ce KOpUcTu BO
Npou3BOJOT € NOCOYEH Ha eTuKeTaTa Ha
NeBWOT SKA BO NTAAUITHUKOT.

Hwukoraw He cppnajte ro npomMsBoaoT BO
oraH.
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Pab6otu wTto Tpeba oa rm HanpaBuTe
Aa 3awTeauTe eHepruja
Wrenerwe

e He apxete rm spatute Ha naguiHUKoT
OTBOpPEHM NMOAO0JII nepunoa.

e He craBajte TONNM Nujanaumn unun xpaHa
BO NaZNNHUKOT.

e He npeonTtoBapyBajTe ro NagunHUKoT Co
LUTO Ke ce nornpeyv uupkynaumjata Ha
BO3yXOT BO BHaTpeLUHOCTA.

e He nocraByBajTe ro nagunHuMKoT nog
ANPEKTHa COHYeBa CBETNNHA unn 6113y oo
ypeau WwTo 3payaT TOnMmMHa Kako LWTo ce
neyka, MallnHa 3a MMEeHEe cagoBu UMK
pagujatopu. CtaBeTe ro npomMsBoaoT
Hajmarnky 30 cm ogaaneyveH o U3Bopu Ha
TONSMIMHA W HajMarnky 5 cM noganeky o
€NEeKTPUYHNTE PEPHM.

e BHuMaBajTe xpaHaTa Aa ja YyBaTte BO
3aTBOpPEHM cagoBW.

e 3a npousBoau Co oAaen 3a 3aMp3HyBaHEe
- MOXe [a YyBaTe MakcMmarsiHa KonuymHa
XpaHa BO 3aMp3HYBa4oT ako ja u3Bagute
nonvuarta unm duokata o 3aMp3HyBayoT.
MNMocoyeHaTa BpedHOCT 3a NOTpoLLyBaykaTa
Ha CTpyja 3a NagunHUKOT e oapeaeHa co
n3BageHV Nonuum unu yokn 1 nog
MaKcumarHo ontoBapyBame. Hema wreta
aKo Ce KOpUCTM nonuua unm gpuroka Bo
COrMacHOCT Co 0GnuuMTE UNK ronieMmHaTa
Ha XpaHaTa wTo Tpeba aa ce 3amp3He.

e AKO ja ogMp3HyBaTe 3aMp3HaTa XxpaHa BO
OAAENOT Ha NaguIHUKOT, Ke 3awTeguTe
CTpyja 1 Ke ro 3a4yyBaTe KBanmTeToT Ha
XpaHarTa.

/N Axo He nouYnTyBaTe HACOKUTE AaOeHwU
BO OBa yNaTCTBO 3@ KOPUCHUKOT,
npou3BoaMTENOT HEMAa Aa ce cMeTa 3a
O[IrOBOPEH.
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NocTtaByBamwe

Toukun Ha Kou Tpeba na obpHeTe
BHMMaHUe Kora ro npemectyBare
NagvunHNKoOT

1. NNagunuukoT Tpeba aa ce nckny4dn og
cTpyja. Tpeba ga ce ncnpasHu n NCHUCTU
npeg TPaHCNopTOT.

2. MNMpepn pa ro cnakyBaTte OAHOBO,
nonuuuTe, 4ONOMHUTENHATa onpema,
KyTuuTe n cn. Tpeba ga ce pukcmpaat co
nennuea neHTta n ga ce obes3dbenart o
yaapu. MNakysaweTo Tpeba oa ce Bp3e co
LiBPCTa NIEHTa WUN CUITHU jaXknhba.
MounTyBajTEe rM NpasunaTa 3a TpaHCcnopT
aocnegHo.

3. OpuUrMHanHoOTO NakyBak€ n
mMaTtepujanuTe og neHa Tpeba ga ce
YyyBaaT 3a €BEHTyaneH UaeH TpaHcnopT
NN NPeMeCTyBaHE.

MNMpep ga ro Bkny4yurte
JNaaAnnHUKoOT

[MpoBepeTe ro cnegHoOBO npepn aa
noyHeTe ga ro ynotpebysarte

NagunHUKoT:
1. NcuncTteTe ja BHATpeLLHOCTa Ha

NagunHUKOT Kako WTO € npenopavaHo BO
nornaejeto ,OapXyBawe N Ynctene”.

2. CTaBeTe ro NpuKNy4yoKoT Ha
nagunHuKoT Bo WTekep. Kora BpaTtaTa e
OTBOpPEHA, Ke ce BKITyYn BHATPELIHO
OCBETNYBaH-E.

3. Ke cnywiHeTe 3BYK Kora ke ce BKIy4u
KOMnpecopoT. Te4yHocTa u racoBute
3aTBOPEHN BO CUCTEMOT Ha NagUNHUKOT
ja saronemyBaat by4aBara, 6e3 orneg
Aanv KOMNpPecopoT € BKIyYeH Unn He,
TOa e coceMa HopMarsiHo.

4. MNpegHuTte pabosu Ha NagunHUKOT
MOXe fa ce marnky Tonnu. Toa e cocema
HopmanHo. OBue obnactu ce
An3ajHupaHu ga bugaT Tonnm 3a ga ce
crnpeyun KoHaeH3aumja.
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EﬂeKTpM‘-IHO noBp3yBambe

[MoBp3eTe ro NnpomsBoao0T BO 3a3eMjeH
LUTEKep LITO € 3alTUTEH CO OCUrypyBay co
COOBETEH KanauuTer.

BaxHo:

MoBp3yBaHeTO Mopa aa buae ycornaceHo
CO ApXKaBHWUTE perynaTuBu.
e [puKNy4yoKOT Ha kabenoT 3a HanojyBake
Mopa Aa 6uae necHo gocTaneH no
MPUKITYYyBaHETO.

e EnektpnyHaTa 6e36egHOCT Ha
NaguUIHMKOT € rapaHTMpaHa camo kora
CUCTEMOT 3a 3a3eMjyBaH€e BO OMOT €
ycornaceH co ctaHgapauTe.

e HanoHOT nocoyeH Ha eTukeTaTa BHaTpe
oAneBo BO npouna3BogoT Tpeba aa duae
e[HaKOB Ha HaMoHOT Ha Mpexara.

e He cmee ga ce kopucTaT NPOAOITKHU
Kabnu n npukny4youm co noBeKke Bre3oBU.

/N KBanudukyBaH enektpudap mopa ga ro
3aMeHM OLITETEHMOT Kaben 3a HanojyBame.

/N Mpoun3BoaoT He cMmee aa paboTu npen
Aa ce nonpasu! lNocTton pmsnk og
enekTpuyeH yaap.

Ppname Ha NaKyBaw€TO

MaTepwujanoT 3a nakyBak€ € onaceH 3a
Aeuara. YyBajTe ro maTepujanoT 3a
nakyBawe noganeky og godart Ha geuaTta
nnu copneTe ro Knacuguumnpajkm ro Bo
COrnacHoCT COo ynaTtcTeaTa 3a ppnawe
oTnaj WTOo M nocoyyBaaT foKanHuTe
HaZnexHu opraHn. He cpnajte ro saegHo co
AomalleH otnag. dpnete ro Ha MecTa LWITO
M NOCOYyBaaT foKanHUTe HagnexHu
opraHu.

[MakyBawe€TO Ha NaaunHUKOT e
nNpoun3BeneHO O peuuKkMpadkm MmaTepujanu.
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Ppnawe Ha CTapuoT NaaUNHUK
NMapnnHuk

dpneTe ro ctapvoT nagunHuk 6es aa
HanpaBuTe LUTETA 3a XWBOTHaTa cpeauHa.
e KoHcynTupajTe ce co oBnacteHnoT
3acTanHuK Unu co LeHTap 3a cobupane
oTnaj Bo BallaTa ONWTUHA 3a Toa Kako aa
ro ppnuTe NagnnHMKoT.

Mpen poa ro ppnute NagunHUKoT, ncedvete
ro kabenot 3a HanojyBake U1, ako nva bpasu
Ha BpaTaTa, UckpLueTe rv 3a ga v
3aWwTUTUTE AeuaTta o kKakBa 6uno onacHocT.

NocTtaByBawe 1 NnoBp3yBam-e

/\ Ako Briesvara BpaTa Ha npocTtopujaTta
Kage wto Tpeba fa ce cMeCTu NagusiHUKoT
He e JOBOJSIHO WMPpOKa 3a Ja MoXe Toj Aa
NOMWHe, Torall NOBUKajTE ro OBMlAaCTEHNOT
cepBuC Aa ' n3eagu spatuTe Ha
NagunNHUKOT M Torawl, MOMUHETE ro
NagunHUKOT HU3 BpaTaTa CTPaHUYHO.

1. MNMocTtaBeTe ro NagunHUKOT Ha MeCTO Koe
OBO3MOXYyBa lecHa ynoTtpeba.

2. lNocTaBeTe ro NagunNHUKOT noganeky o
N3BOPU Ha TOMMMHA, BNaXXHW MecTa Unu
ANPEKTHa COHYeBa CBETNMNHA.

3. Mopa ga uma cooaBeTHa BO3ayLUHa
BEHTUMaumja okony NagnnHUKoT co uen ga
ce nocturHe ecmkacHa pabota. Ako
nagunHukoT Tpeba fa ce noctasu BO
BANabHaTuHa BO sSMAoT, Toraw Mopa Aa uva
Hajmarky 5 uM. pacTojaHue of TaBaHoT 1
Hajmanky 5 uym og suagoT. He ctasajte ro
Npon3BoLOT BP3 MaTepujanm Kako LTO ce
NPOCTUPKa NN KANNM.

4. NocTaBeTe ro NaguiHUKOT Ha PaMHU
noJoBM 3a Aa ce CNpeyun HULake.
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MeHyBaH-e Ha cBeTUIIKaTa 3a
ocBeTnyBame

MoBuKkajTe oBnacTeH cepsucep 3a ga
ja cmeHuTte ceeTunkata/llE[-cujannykata
LUTO CNYXW 3a OCBeTSlyBak-e Ha
NaguITHUKOT.

Cvjanunuata WTO cCe KOpUCTU BO OBOj
ypen He Cnyxu 3a ocBeTNyBake Ha cobu
BO AOMOT. HameHaTa Ha cujanuuaTta e aa
My MOMOrHEe Ha KOPUCHWKOT Ada ja CcTaBu
XpaHaTa BO dpwxkunoepotr 6e3dbegHo wu
yOoo06Ho.

CwujanuumTe WITO ce KopucTaT BO OBOj
nponseoa Tpeba oa rm usgpxyeaat
eKCTpeEMHUTE (PU3NYKKN YCITOBU, KaKO LUITO
ce Temnepatypute nog -20° C.

I'Ipvmaro.qual-be Ha HOrapkKurte

AKO nagunHuKoT He e BanaHcupaH

Moxe fa ro 6anaHcuparte nagunHuKoT
CO BpTEH:E Ha NpeaHuUTe Horapkun Kako
LUTO € NpUKaXkaHo Ha cnukaTta. AronoT
Kage LWTO MMa Horapka, ce cnyLwita kora
BPTUTE BO NpaBeL, Ha LupHaTa cTpenka u
ce nogurHysa Kora BpTUTE BO
cnpoTuBHaTa Hacoka. AKO HEKOj b1 BU
MOMOrHars co AeflyMHO nogurHyBame Ha
NaguIHUKOT, Toa Ke BY ja OJleCHU
paboTara.

N

Py
[V
N

S
/Y
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NMoproroBka

e JlagnnHukoT Tpeba ga ce nocTaBu Ha
Hajmarnky 30 um. ogganevyeHocT o,
N3BOPWU Ha TOMSMIMHA, KAKO LUTO CE KaMWUHW,
dYpPHU, LEHTPAITHO FpeeHe 1 NeYkn n
HajManky 5 um. ogganevyeHocT of
€NEeKTPUYHN NEeYKN N He CMee aa ce
N3MoXyBa Ha AMpeKTHa COHYeBa
CBETNNHA.

e TemnepaTtyparta BO npoctopujaTa kage
LUTO Ke ro noctaBuTe NagustHAKOT Mopa
na éunge Hajmanky 10°C. He ce
npenopayysa paboTta Ha NaguiHUKOT Noj,
ypeau 3a nagewe 3aTtoa LWTo ja
nonpedvyBa HeroBata eMKacHOCT.

e Vcunctete ja BHATpPELHOCTA Ha
NTagunnHUKOT TEMEJTHO.

e Axo Tpeba goa ce nocrtasaT ABa
nagunHuka efex 0o apyr, Toraw tpeba
Aa Ma HajManky 2 uM. pactojaHue mery
HMB.

e Kora ke ro Bkny4ute nagunHukoT 3a
npBnaT, NOYUTYBajTe M cnegHuTe
ynaTcTBa BO TEKOT Ha NpBUTE LLIECT Yaca.

e Bpartarta He Tpeba ga ce oTBOpa YecTo.

e Mopa na ce Bkny4u npaseH, 6e3 xpaHa
BO Hero.

e He ucknyuyysajte ro nagunHuUKoT oA
cTpyja. AKo cHema CcTpyja, Bugete rm
npegynpenysawaTa BO MornasjeTo

.l lpenopadaHu pelwleHuja 3a
npobnemute.

e OpurMHanHoTo nakyBak€e U
MaTepujanuTe of neHa Tpeba aa ce
YyyBaarT 3a eBEHTYyaseH WaeH TpaHCcnopT
NN NpemMecTyBae.
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YnoTtpeba Ha nagunHUKoOT

On/Off | Quick | SET

Quick

ecod’ ’Z

y | Ryl
1 2 3
MaHen co nHpukaTopwm
NHavkaTopHaTa Tabna B1M 0BO3MOXYBa Aa
ja noctaBuTe TemMnepatypaTta n ga rv
KOHTponuvpare gpyrute dyHKUUN

noBp3aHn Co Npon3BoaoT.
On/Off

1. ON/ OFF KONYE |_°
OBa konye 0BO3MOXYyBa Aa ro UCKIyumTe
dpmKNOEPOT ako NPUTUCHETE N 3agpXKeTe
3 cekyHaun, NCTO Taka, ako MOBTOPHO
npuTUCHeTE 3 CeKyHauU, PpMKMAEPOT ce
BKMy4yBa.

Quick
R 3

2. BP30 KYNTYPA
OBa konye ja npeTctaByBa (pyHKUMjaTa
Bp3 nagunHuk. OBaa dyHKUKWja Moxe a
Ce KOpUCTU 3a XpaHa CTaBeHa BO
dpwxnagepoT n Tpeba 6p3o ga ce onagu.
AKO nputucHeTe 3 cekyHau, ppuxnaepoT
Bneryesa BO pexumoT ogmop. Kora
doyHKUMjaTa 3a OAMOp € aKTuBupaHa, "- -"
ce npuKaxkyBa Ha MHOMKaTOpOT 3a
TemnepatypaTa BO puxmnagepoT n He ce
BPLUW aKTUBHO Najeke Ha hbpmxnaepor.
SET

3. MOCTABU 'O KON4YETO
OBa Kon4e B/ 0BO3MOXYyBa MOCTENEHO Aa
ja opbupate TemnepaTtypaTta Ha

dpwxMaepoT o4 MUHUMYM [0 MaKCUMYM.

N

T

o e pucne. IR

5. MOCTABYBATE KOMINJYTEP 3A

SET

3AMP3HEL
OBa Kon4ye B/ 0BO3MOXYBa NMOCTENEeHo Aa
ja onbepeTe TemnepaTtypara Ha

3aMp3HYBaYoT 0 MUHUMYM [0 MaKCUMyM.

Quick
eco "

6. BP3 3AMP3HYBAHKE KOINYE
OBa konye ja npeTctaByBa (pyHKUMjaTa
Quick Frezze, cdyHkumjaTa 3a 6p30
3aMp3HyBaH-€ BW OBO3MOXYBa [ia CTaBuUTe
CBeXa XpaHa BO 3aMp3Harta nperpaja 3a
cKnagupare. ako nputucHeTe n gpxete 3
cekyHau, bpvxknaepoT Bnerysa BO €KO
pexum. PprxunaepoT Ke NoYHe aa padboTtu
BO HAjEKOHOMWYEH peXNM HajMarnky 6
Yaca nogouHa U MHANKaTopOoT 3a
eKoHoMcKa ynoTpeba ke ce BKy4u Kora
doyHKUMjaTa € akTMBHA.

7. BKITYHYBAKE HA AJTAPM c
Bo cnyuyaj Ha npekuH Ha enekTpuyHaTa
eHepruja / anapm 3a BUCoka TemnepaTtypa,
OTKaKo Ke ja npoBepuTe xpaHaTta
CMeCTeHa BO 044en0T 3a 3aMp3HyBakse,
NPUTUCHETE IO KOMYeTO 3a UCKITyYyBaHe
Ha anapMoT 3a [a ro UCYUCTUTE
npegynpenyBaHEeTO.

Gl *Mo usbop: CrinkuTe BO 0Ba yNaTcTBO 3a ynoTpeba ce JafeH Kako YpHEK U He
Mopa COBpLLEHO Aa ce coBnaraaT co BaluMoT Npou3BoAd. AKO BalIMOT anapaTt Hema
odpeneHun aenosu, Tora MHopMaLunTe ce ogHecyBaaT Ha ApYyrn MOOENW.
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NMpoBepka Ha BpaTuTe
I'Ipon,on»(eTe CO HYMEPUYKMNOT penocrieq




3amMp3HyBaH€ CBeXa XpaHa

e 3aBUTKajTe UM NOKPUjTe ja XpaHaTa
npea ga ja ctaBute BO NagumHUKOT.

e Bpena xpaHa mopa npBo ga ce nsnagu
Ha cobHa Temnepartypa npeg ga ce
CTaBu BO JTAANNHUKOT.

e XpaHaTa LTOo cakaTe Ja ja 3aMp3HeTe
mopa ga éuge ceexa n co gobap
KBanuTer.

e XpaHaTa Mopa Aa ce nogenu Bo
NOpLMN BO COMMacHOCT CO AHEBHUTE
noTpebu Ha CemMejCTBOTO UK CO
notpebute 3a KOHCyMuUpare Meco.

e XpaHaTa Mopa fa buge cnakysaHa co
MCTUCHAT BO34yX 3a Aa ce cnpeyu
ncyLyBah-e Sypu 1 Kora ke ce vyBa
KpaToK nepuog.

e MaTepujanuTte WTO Ke ce ynotpebaT 3a
NaKyBak-€ Ha XpaHaTa Mopa ga ce
OTMNOPHW Ha flaHO M Bnara n co
nctucHat Bosgyx. MaTtepumjanor 3a
NaKkyBah-€ Ha XpaHaTa Mopa fa nva
3agoBonuTenHa gebenuHa u
n3gp>xnmeBocT. Bo cnpoTuBHO, cTBpaHaTa
XpaHa 3apagu 3aMp3HyBakeTO MOXe Aa
ro AynHe nakyBaweTo. BaxHo e
nakyBaweTO Aa 6uae yb6aBo 3aTBOpPEHO
3a 6e3b6eaHo YyBaH-€ Ha XpaHara.

e 3amp3HaTa xpaHa Mopa ga ce
ynotpebun BegHall NoO pacTonyBawe N He
CcMee NOBTOPHO Aa ce 3aMp3HyBa.

e CTaBare ToMna xpaHa Bo o4AenoT 3a
3aMp3HyBaH-€ Npean3BrMKyBa CUCTEMOT
3a nagewe ga paboTu NOCTojaHOo foAeka
He ce 3aMp3He XpaHaTa LefnoCHO.

e Cnepete rm cnegHuTe ynatcTea 3a ga
MM NOCTUrHeTe Hajgobpute pesyntaTtu.

1. He 3amp3HyBajTe NpeMHOry ronemm
KONU4YMHW XpaHa ogeaHall. KsanutetoT
Ha XxpaHaTa Hajgobpo ce 3a4yByBa Kora
ce 3aMp3HYyBa LeNOCHO KOJIKY LUTO €
MO>HO MOCKOPO.

2. OcobeHo BHMMaBajTe Aa He MeLuaTte
BeKke CMp3HaTa XpaHa 1 CBeXa XpaHa.

3. YBepeTe ce feka cBexara xpaHaTa He
ce gonupa go 3roTBeHaTa xpaHa BO
NaguITHMKOT.

4. MakcmarnHaTa KonmymHa Ha
CKrnagupaHa 3amp3HaTta xpaHa ce
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nocTurHyea 6e3 ga ce kopucrtar
dnoknTe BO 044€eN0T Ha 3aMP3HYBaYOoT.
lMoTpolwyBaykaTa Ha cTpyjaTa e
NpyKaxkaHa co MakCMManHo HanosnHeT
3amMp3HyBay Ha nonuunte 6e3 punoknTe.
5. MNpenopayvyBame aa ja ctaBaTe
XpaHaTta Ha ropHaTta nonuua Bo
3aMp3HYBa4oT 3a NPBUYHO
3aMp3HyBaH-e.

[1BoeH cuctem 3a napeme:

JlagnnHukoT € onpemMeH co aBa
3acebHM cuctemun 3a nagewe 3a ga ce
pasnagyBaaTt o44enoT 3a CBeXa xpaHa U
o44enoT Ha 3amMp3HyBayoT. Taka,
BO34YyXOT BO OA4ENOT 3a CBEXa XpaHa u
BO OO4€eNO0T 3a 3aMp3HyBak-e Hema Aa
ce meLwiaar.

BnaropgapeHue Ha oBue aBa 3acebHu
cuctemMun 3a nagemwe, bp3nHaTa Ha
pasnagyBake € MHOry nororniema
OTKOJIKY Kaj Apyrute naguiHugm.
Mwupunsbute Bo ogaennte He ce MeLuaar.
Ob6e3beneHo e 1 JoNONHUTENHO
lTeaeHe Ha eHeprujaTa bugejkm
OAMP3HYBaHETO Ce U3BenyBa 3acebHo.

Oppen 3a yyBawe XpaHa WTo
rlecHo ce pacunyBa (HUCKa
Temnepartypa / -2°C - +3°C).

OBoj ogaen e HaMeHeT 3a YyBawe
3aMp3HaTa xpaHa wTo Tpeba 6aBHO Aa
ce ogMp3HyBa (Meco, puba, NuneLKo
NTH.) No noTpeba. OaaenoT co HUCKa
TemnepaTtypa e HajCTy4eHOTO MeCTO BO
NagunHUKOT Kage MNevYHnTe Npon3Boaun
(cupemnse, nyTep), Meco, puba nnu
NUNeLWKo MoXe fa ce YyBaaT BO
naearHu ycrioBu.

Bo oBoj ogaen He Tpeba aa ce craBaar
3eneH4YyK u/unmn osollje.




NMocTtaByBawe Ha NMocTtaBKku 3a O6jacHyBaHa
oanernort 3a oaaenoT Ha
3aMmp3HyBaHe NnagunHUKoT
18°C 4°C OBa e HopmarHa, npenopadaHa
nocTaBka.
OBue noctaeku ce npenopadysaaT Kora
-20, -22 unn -24°C 4°C ambueHTanHaTta Temneparypa
HagMmuHyBa 30°C.
Kora cakaTte ga ja 3amMp3HeTe xpaHaTta 3a
Bp30 3aMp3HyBatbe 4°C KpaTko Bpeme. Ce npenopayvysa ga ce
KOPUCTU 3a [a Ce OOpXM KBaANUTETOT Ha
MecoTo 1 pubara.
AKO MucnuTe geka oaaenoT Ha
18°C wrm NaguIiHUKOT He € AOBOSHO CTyAeH
2°C 3apagu XXeLKn BPeMEHCKU YCIrioBU nnim
NOCTyOeHOo
4ecTO OTBOpaH-€ 1 3aTBOpake Ha
Bparara.
Moxe fa ro KopuctuTe Kora ogaesnoT Ha
NagunHUKOT € NPenosIHET NN ako
-18°C vnu Bpso nagerbe cakaTte gaja VI3J'IE.1,D,VITe XpaHaTta 6pry. Ce
NOCTyAEHO npenopayysa Aa ja aktusmuparte
dyHKumjaTa 3a 6p30 nagewe 4-8 4yaca
npeg na ja ctaBuTe xpaHara.

lNMpenopaku 3a 3a4yyByBake Ha
CMp3HaTa XpaHa

e KyneHarta cnakyBaHa 3amp3HaTa xpaHa
Tpeba aa cknagmpa BO COrnacHocCT Co
ynaTCTBOTO Ha NPoOM3BOAUTENOT 3a 3aMp3HaTa
XpaHa BO o4eroT 3a cKrnagupake cMp3HaTta
XpaHa.
e 3a Aa ro ogpXxute HajoobpunoT KBanuTeT
LUTO O NOCTUrHanNn NPoM3BOANTENOT Ha
3amp3HaTa xpaHa, Tpeba fa ro sanomHuTe
CcnegHOBO:

1. CtaBeTe v nakyBahaTta BO NagunHUKOT
KOMKY LUTO € MOXXHO NoBpry no KynyBawe.

2. MNMpoBepeTe fanun e HaBedeHa coapXXmHaTa
BO NaKyBakE€TO U Janun nma gatym.

3. He HagmuHyBajTe rv gatymnte Ha
nakyBaweTo ,J[la ce ynotpebu oo“ n ,Pok Ha
ynotpeba“.

OamMmp3HyBake

OpaenoT Ha 3aMp3HyBaYyoT ce OAMP3HyBa
aBTOMAaTCKW.

14

CtaBame Ha xpaHaTa

PasHa 3amp3HaTa xpaHa

Monuuu BO
KaKo LUTO ce Meco, puba,
oAnenoT Ha
cnagonep, 3eneH4yK,
3aMp3HyBa4yoT
UTH.
Opxay 3a jajua Jajue

Monuum BO XpaHa BO TaBW, NOKPUEHMU
oaaenoT Ha YMHUN N 3aTBOPEHM
naguImHuKoT cagoBu
MNonunun Ha

Mana v cnakyBaHa xpaHa
BpaTaTta BO .

Unn Nyjanaum (Kako WTo
oaaenoT Ha

ce MneKo, COK Unun nuneo)
nagunHnKoT

Ceexa xpaHa 3eneHyyk u oBoLlje

[enunkatecHu npomnssogm
(cupetbe, nyTep, canama,
UTH.)

Oppen 3a
cBeXa xpaHa

MK



UHdopmaumm 3a anaboko
3aMp3HyBaHe

XpaHaTa Mopa Aa ce 3aMp3He LITO €
MOXHO MOCKOPO Kora Ke ce CTaBu BO
3aMp3HyBayoT 3a [ia ce oapxu Jobpmot
KBanuTer.

Hopmatueute TSE 6apaat (cnopea
ogpeneHy MepHU yCroBu) NagumHuKoT Aa
3aMp3HyBa Hajmarnky 4.5 kr. xpaHa Ha 32°C
TemnepaTypa BO cpeavHaTta o -18°C vnm
rnomariky Bo pok o 24 yaca Ha cekou 100
NUTPU 3aMpP3HYBaYKN BONYMEH.

MoxHo e fa ce yyBa xpaHaTta nogonr
nepuog camo Ha -18°C nnum Ha NOHUCKK
Temneparypu.

Moxe fa ja ogpXyBaTe CBeXWHaTa Ha
XpaHata noseke meceum (Ha -18°C unu
MOHUCKN TemnepaTypu BO Araboko
3aMp3HyBahe).

NMPEOYMNPEOYBAHSE! A\

e XpaHaTa Mopa ga ce nogenuv Bo nopuum
BO COMNacHOCT CO AHEBHUTE NOTpebu Ha
CEeMejCTBOTO UNn co noTpebuTte 3a
KOHCYyMUpaH-e Meco.

e XpaHaTa mMopa fa buge cnakysaHa co
NCTUCHAT BO34yX 3a Aa ce crnpeyu
ncyLlyBare Oypu U Kora Ke ce YyBa KpaTokK
nepuoga.

MaTepujanu WITO ce HEONXOAHM 3a
nakyBahe:

e JleHTa 3a neneme LWITO € OTNOopHa Ha
cTyn

e Camonennuea eTukeTa

e ['ymMeHn nactnumma

e Cteraum

MaTtepujanuTe WTO Ke ce ynoTpebar 3a
nakyBake Ha XpaHaTta Mopa Ja ce OTNOpPHU
Ha KMHeHe 1 OTNOpPHM Ha nagHo, Bnara,
MUPK30UM, Macrna unu KUCENMHMW.

XpaHaTta wro Tpeba aa ce 3amp3He He
cMee [a [ojae BO KOHTAKT Co NPeTXo4Ho
3aMp3HaTu CTaBKM 3a Aa ce cnpeyn
AenymHo pactonyesawe. Ogmp3HaTaTa
XpaHa Mopa fa ce nsefe u He cMee ga ce
3aMp3HyBa OHOBO.

Mpenopaku 3a oaaenoT 3a cBexa
XpaHa

*no nsdop

e He octaBajTe xpaHata ga ro gonupa
CEH30pOT 3a Temnepartypa BO ogaenot
3a cBexa xpaHa. CeH30pOoT He cMmee aa
Bbuae nonpeyeH Co XxpaHaTa 3a 4a Moxe
Aa ce ogpKyBa naeanHa TemnepaTtypa
BO OOJ€ESI0T 3a YyBaH-e CBeXa XpaHa.

e He cTaBajTe Bpena xpaHa BO
NagunHUKoT.

W emperature
sensor

L[ temperature
sensor
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n OapxyBame U YUCcTee

A\ Hukoraw He KopucTteTe GEeH3uH,
HadTa UM CNUYHKW cpencTsBa 3a
yncTene.

N\ MNpenopayyBame Aa ro UCKIy4YnTe
anapaToT npejg YnucTere.

/\ Hukoraw He KopucTeTe rpybu
abpa3nBHM MHCTPYMEHTU, CanyH,
AOMaLUHW CPeACTBa 3a YNCTEHE,
AeTepreHT U CpeacTBO 3a NOnvpamke
3a uncTemre.

(] KOpI/ICTeTe TOonmna Boaa 3a Yncremwe
Ha BHATpELWHOCTa Ha anapartoT U
|/|36p|/|LueTe 3a [a ce ncywn.

0) Kopuctete BnaxHa un gobpo
ncuegeHa Kkpna notoneHa Bo
pacTBOp o4 eA4Ha naxuyka coga
GukapboHaT 1 egHa Yawa Boda 3a
YMCTEHE HA BHATPELLHOCTA, a noToa
n3bpuwlete 3a ga ce ncyLn.

/N BHumaBajTe ga He HaBnese Boda BO
KYKMLUTETO Ha OCBETNYyBaHETO UK
BO OpYyrnTe eneKkTpudHmn Senosu.

/N Axo anapaToT Hema [Ja ce KOpUCTu
Noaonro Bpeme, UCKMy4yeTe ro,
n3BageTe ja XxpaHaTa, UCYMCTETE o U
ocTaearTe ja BpaTaTa NonyoTBopeHa.

G [MpoBepyBajTe ja peaoBHO rymaTta Ha
BpaTaTa Koja Tpeba aa duge yncra m
6e3 ocTaToum o4 XpaHa.

A\ 3a Aa rm u3asaguTe nonuuuTte Ha
BpaTaTa, u3BajgeTe ja uenara
coAp)XMHa M NoToa eHOCTaBHO
NPUTUCHETE ja nomnuuarta Harope o
NEeXULLTeTO.

A\ Hukoraw He KOpUCTETE CpeacTBa 3a
4YNCTEHE UM BOAA LUTO coapxaT
Xrop 3a ga rm ucumcTuTe
HaaBOPELUHNUTE NOBPLUNHA U
aenosuTe 06110XKeHM CO XpOM Ha
NPOn3BOAOT. XNOPOT Npean3BuKyBa
KOpO3uja Ha TakBUTE MeTalHu
MOBPLUVHMN.

3awTuTa Ha nfacTUYHUTe
NOBPLUMHU

G He CTaBajTe Te4YHW Macrna UM xpaHa
3roTBEHa CO MacIio BO HE3aTBOPEHM
cafoBW BO NaauIiHUKOT buaejku tme
MOX€e [a M owTeTaTt nnacTuyHmnTe
NOBPLUMHWN Ha NaguTHUKOT. Bo crny4yaj Ha
NCTypare Unn pasmadkyBah-€ Macro
BP3 NMacTUYHUTE NOBPLUMHUN, UCHUCTETE
ro 1 UCnfakHeTe ro gageHuoT aen Ha
noBpLUMHaTa BedHall co Tonsa Boaa.
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PewaBawe npobnemum

MpounTajTe ro oBOj CNMCOK Npea Aa nosvkaTte cepsuc. Ke Bu 3awTeam speme n napw.
OBoj cnncok rv ondaka YecTuTe nonsaku WTo He npounsnerysaaT o4 HenpasuiHa
paboTa unu ynotpeba Ha matepujanu. Hekon og OANUKUTE LWITO Ce ONULLIAHN TyKa

NagnnHukoT He pa6oTw.

* [pUKNYYOKOT HE e NpPaBUITHO CTaBeH BO LUTEKepoT. >>>CTaBeTe ro NpaBuIHO
MPUKIYYOKOT BO LUTEKEPOT.

» OcurypyBayoT Ha NPUKITYYOKOT Ha KOjLUITO € NoBp3aH NagunHUKOT UMY FMaBHUOT
ocurypyBad ce nperopeHu. >>>poBepeTe ro ocurypyeayor.

Ce jaByBa KOHAEH3aLMja Ha CTPaHUYHUTE SMAOBU BO OAAENOT Ha NaAuNTHUKOT
(MYJITU 30HA, KOHTPOIJIA HA
JNNIADEHE n ®JIEKCUBUITHA 30HA).

» CpeguHata e MHOry ctygeHa. >>>He ctaBajTe ro nagunHukoT Ha MecTa Kaae
TemnepartypaTta ce cnywTta nog 10 °C.

* BpataTa ce oTBOpa 4yecTo. >>>He OTBOpajTe 1 3aTBOpajTe ja BpaTa Ha NaguiHUKOT
MHOrY 4ecTo.

* ima Bnara Bo cpeauHaTa. >>>He cTaBajTe ro nagunHuUKOT BO CpeamHa CO MHOry
Bnara.

» XpaHaTa LUTO COAPXWN TEYHOCT Ce YyBa BO OTBOPEHW cagoBu. >>>He 4yBajTe ja
TeYyHaTa XpaHa BO OTBOPEHM CaJoBw.

» Bpatarta Ha nagunHukoT e ocTaBeHa No4OTBOpeHa. >>>3aTBopeTe ja BpaTaTa Ha
NaguITHUKOT.

» TepmocTaToT € NOCTaBEH Ha MHOTY HUCKO HMBO. >>>[locTaBeTe ro TepMoCcTaToT Ha
COOBETHO HUBO.

KomnpecopoT He ce BKny4YyBa

» 3awTUTHaTa TEPMMKA Ha KOMNPECOPOT Ke npecTaHe aa paboTn Nnpu HeEHageeH NPeKnH
Ha erl. eHeprunja nnu Ke ro NpekMHe en. HanojyBakwe duaejkm NPUTUCOKOT Ha NaAUSTHUKOT
BO CMCTEMOT 3a Nlajewe ce ywTe He e ndbanaHcupaH. JlagunHukoT Ke Nnpogormku co
paboTa no NpnbnmxkHoO 6 MUHYTK. [NOBKKajTE rO CEPBUCEPOT aKo NAAUITHUKOT HE ce
BKIy4M NO UCTEKYBaH-€ Ha OBOj NEPUOA.

* JlTagunHukoT e BO LMKNyC Ha OAMp3HyBake. >>>0Ba e HoOpMariHO 3a LefI0CHO
aBTOMaTM3MpaH Npouec Ha OAMP3HYyBake Kaj NagunHUKOT. LIMKnycoT Ha ogMp3HyBahe
3anoyHyBa NepnognyHo.

* JlagunHUKOT He e NpUKNyYeH Bo WwTekep. >>>[1posepeTe gann NpuKNy4oKoT e
NpaBUITHO NOCTaBEH BO LUTEKEPOT.

* [MocTaBkuTe 3a TemnepaTtypaTa He ce npasurHu. >>>M3bepeTe ja cooaseTHaTa
BPeOHOCT 3a TeMnepartypara.

» CHemano cTtpyja. >>>JlagnnHukoT ke ce BpaTu Ha HopmanHaTta paboTa kora Ke gojae

cTpyja.

ByanaTa npu paGOTa ce 3rosieMmyBa Kora paﬁoTM NaguinHUKoT.

« PaboTaTa Ha nagunHUKOT ce MeHyBa COOABETHO CO NPOMEHMTE BO ambueHTanHara
Temnepatypa. Toa e HopMarnHo 1 He e rpeLlka.
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JlagunHNKOT 4YeCcTO UNK AONIro pa6OTVI.

* HoBMOT nnagunHuk BepojaTtHO € MoLMpPOK o4 NPEeTXOAHUOT. [fonemMuTe nagunHuum
paboTaT nogonr nepuoa.

» TemnepatypaTa BO NpocTopujaTa € BUCOKa. >>>HOpMarsiHO € NpoM3BOAOT Aa paboTu
NogOoMro Kora e »XeLwko.

* JlagunHukoT BepojaTHO € NpUKIy4YeH HeogamHa Unm moxebun e npeonToBapeH Co
XpaHa.

>>>Kora nagunHukoT € NpUKIyYeH HeogaMHa Unn ako € NOJSH Co XpaHa, ke paboTu
nogonro Aa ja ogpXXu noctaBeHata Temnepartypa. Toa e cocema HopMariHo.

* BepojaTHo e cTaBeHa ronema KonuynHa Bpesia xpaHa BO NagunHuKoT
HeofaMHa.>>>He cTaBajTe Bpena xpaHa BO NagunHUKOT.

» BpatuTte ce oTBOpaaTt 4YeCcTo Unmn ce 0OCTaBeHU NOAOTBOPEHU AONT0.>>>TonnnoT
BO34yX LUTO HABMEron BO NaguiHUKOT Npeaun3BukyBa Toj Aa paboTtu nogonr nepuog. He
OTBOpajTe rM BpaTuUTe YecTo.

* Bpatute Ha ogoenvte Ha NaguIHMKOT UM 3aMp3HYBa4o0T BEpPOjaTHO Bmne ocTaBeHu
nogoTeopeHn.>>>[1poBepeTe fanu ce 3aTBOPEHU BpaTuUTE.

* JlagunHuKoT e npunarofeH Ha MHOTy HUCKa Temnepartypa.>>>[lpunarogeTe ja
TemnepatypaTa BO NTaguHUKOT Ha NMOBUCOK CTEMNEH U NoYekajTe AoLeKa He ce NOCTUrHe
TemnepartypaTa.

'ymaTta Ha BpaTaTa o4 NagusiHUKOT UK 3aMpP3HYBaY0T € HeYncTa, UCTPOLLEHA,
NCKMHaTa UNn He € NPaBUIHO NocTaBeHa.>>>cuncTeTe UM CMeHeTe ja rymaTa.
OwrTeTeHa / uckmHaTta ryma npegusBukyBa NagunHuMKoT ga paboTy nogonr nepmos 3a aa
ja ogpXXyBa TeKkoBHaTa Temnepartypa.

TemnepaTypaTta Bo 3aMp3HyBa4oT € MHOTY HUCKa AoAeKa TeMnepaTtyparta Bo
NaguITHUKOT e 3a40BoNnUTesHa.

» TemnepaTtypaTa BO 3aMp3HyBa4oT € NoCcTaBeHa Ha MHOTy HMCKa
BpeaHocT.>>>[punarogeTe ja TemnepaTypaTta BO 3aMpP3HyBa4OT Ha NMOBUCOK CTEMNeH U
npoBepeTe.

TemnepaTtypaTta Bo NTaguUNHUKOT € MHOTY HUCKa AodeKa TeMnepartypara Bo
3aMp3HYBa4yoT e 3af4oBoNnuTesnHa.

» Temnepartyparta BO NaguUNHUKOT € NocTaBeHa Ha MHOTrY HUCKa
BpeaHocT.>>>[punarogeTe ja TemnepaTypaTta BO NaguiTHUKOT Ha NOBUCOK CTEMNEH U
npoBepeTe.

XpaHaTa WwTo ce YyBa BO (PMOKUTE Ha NTagUITHUKOT ce 3aMp3HYyBa.

» TemnepaTtyparta BO NaguNHUKOT € NnocTaBeHa Ha MHOry BUcCOkKa
BpeaHocT.>>>[punarogeTe ja TemnepaTtypaTta BO NaguHUKOT Ha NOBUCOK CTEMNEH U
npoBepeTe.

TemnepaTypaTa BO NaguJIHNKOT UJin 3aMpP3HYyBa40T € MHOI'y BUCOKaA.

TemnepaTtyparta BO NagunHUKOT € NoCTaBeHa MHOry BUCOKO. >>> [locTaBkaTa 3a
TemnepaTtypaTa BO O44EeNO0T Ha NaguiHUKOT BRivjae Bp3 TeMnepaTyparta BO 044€eN0T Ha
3aMp3HyBayoT. CMeHeTe ja TemnepaTtypaTta BO NaguiHUKOT UM 3amMp3HYyBa4oT U
noyekajtTe ogaenuTe a ja nocTurHaT 3agoBonuTenHara Temneparypa.

» BpaTtuTte BepojaTHO Bune 4ecTo oTBOpaHU UK OCTaBEHN NOSOTBOPEHN OOMT
nepuog.>>>He oTBOpajTe rM BpaTuTe 4YecTo.

» BpaTtaTta e nogoteopeHa. >>>3artBopeTe ja ybaBo BpaTaTa.

* JlagnnHUKOT € NpUKNy4YeH HeogamHa UK e NMosH co XxpaHa.>>>0Ba e HopMarHo.

Kora nagunHuMKOT e Npukny4YeH HeogamMHa Unm ako e nosiH Co XpaHa, ke paboTn nogonro
Aa ja ogpXun noctaBeHaTa Temneparypa.

* BepojaTHo e cTaBeHa ronema KonuimMHa Bpena xpaHa BO NagusiHUKOT
HeofaMHa.>>>He cTtaBajTe Bpena xpaHa BO NTagUHUKOT.

18 | MK




Bubpauum nnm 6yyasa.

* [MogoT He e pameH nnu ctabuneH. >>> AkKo NaguUnHUKOT ce Tpece Kora Ke ro
noTTypHeTe marnky, 6anaHcupajte co npunarogyBake Ha Horapkute. NpoBepeTe u ganu
nogoT € JOBOJSTHO LBPCT U MOXE [a ro Ap>KU NagunHuKoT 1 ganu e pameH.

» PaboTute WTO rv ctaBaTte Bp3 NaguHUKOT MOXE Aa nNpean3BukyBaaT byyasa.
>>>TprHete rm paboTuTe o NaguIHUKOT.

Mma 6yuyaBa wTo goara og NagunHUKOT U HaNMKyBa Ha UCTypake Boaa,
IIMLITEHE U CH.

*Te4yHuTe 1 racHUTE NPOTOLM Ce criydyBaaT 3apaaun paboTHUTE NPUHLMNKN Ha
nagunHukoT. Toa e HopMarHo 1 He e rpeLlka.

Ce criyua cBuperwe og nagunsiHUKoT.

« Ce KopucTaT BEHTUNATOPM 3a [a MOXe Aa ce u3naav nagunHukoT. Toa e HopMarnHo u
He e rpeLka.

Uma KOHAeH3aUMja Ha BHaTpewHuTe sngoBu Ha nagniiHMUKOT.

» Bpena v BnaxHa knuma ro 3aroriemyBa co3fiaBakeTO Mpa3s 1 KoHaeH3auunja. Toa e
HOPMarHo 1 He e rpeLuka.

» BpaTtuTe BepojaTHO Bune 4ecTo OTBOPaHU UM OCTaBEHN NOOOTBOPEHM AONT
nepuwoa.>>>He oTBOpajTe MM BpaTUTE YecTo. 3aTBOPETE MM ako CE OTBOPEHW.

» BpaTtaTta e nogotBopeHa. >>>3aTBopeTe ja ybaBo BpaTaTta.

Bnara ce nojaByBa Ha HaiBOpeLWHOCTa Ha NagUNHUKOT UM Mefy BpaTuTe.

» BepojaTHo uma Bnara Bo Bo3agyxoT. OBa e cocema HOpMarHO BO BPEMEHCKN YCITOBU
co Bnara. Kora ke ce Hamanu Bnarata, Ke uc4esHe 1 KoHAeH3aumjaTa.

Mma nowa mmnpusba Bo nagunHMKOT.

* JlagunHUKOT He ce YNCTU PeaoBHO. >>>/cuncTeTe ja BHATpeLHoCcTa Ha NTaguiTHUKOT
CO CyHrep, Tonna Boga unm kapboHusmpaHa soaa.

» OgpeneHu cagosu UNU NakyBawa ucnywtaat mupusba. >>>Ynotpebete gpyr cag unum
MaTepujan 3a nakyBawe o4 Apyr nponssoauTen.

* XpaHaTa e cTaBeHa BO NagunHUKOT BO OTBOPEH caf. >>>YyBajTe ja xpaHaTta BO
3aTBOpeHN cagoBn. MukpoorpaHmammTe o OTBOPEHUTE CaLOBM MOXE Oa Npean3Bukaat
HenpujaTHa mupusba.

* /I3BageTe ja xpaHata co NOMUHAT POK M pacunaHarta XxpaHa o NaguiHuKoT.

BpartaTa He ce 3aTBOpa.

* [lakyBaHh-€TO Ha XpaHaTa cnpeyyBa fa ce 3aTBOpu BpartaTa. >>>[lpemecTeTe ja
crnakyBaHaTa XpaHa LTO ja nonpevyBa BpaTaTa.

* JlTagunHukoT He CTOM paMHO Ha noaoT. >>>[punarogeTe M HorapkuTe 3a ga ro
GanaHcupaTte NnaguiHMKOT.

* [MogoT He e paMeH unu uBpcT. >>>lpoBepeTe Aanu NoAoT € paMeH U MoXe Aa ro
APXN NaguNHUKOT.

duokuTe ce 3arnaBeHM.

XpaHaTta BepojaTHO ro gonupa nnadgoHoT Ha uokaTta.>>>[1pepacnpegeneTe ja
XpaHaTa BO domoKaTa.
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